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Vita vas AEG! Dékujeme vam, ze jste si vybrali nas spotiebic.

®
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1. \ BEZPECNOSTNi INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci spotfebice
a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce nenese odpovédnost za
zadny uraz ani Skodu v dusledku nespravné instalace nebo
pouziti. Navod k pouziti vzdy uchovavejte na bezpecném a

pristupném misté pro jeho budouci pouziti.

1.1 Bezpecnost déti a zranitelnych osob
» Tento spotrebi€ smi pouzivat déti starSi osmi let nebo

osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi

schopnostmi nebo osoby bez patficnych zkuSenosti a

znalosti, pouze pokud tak €ini pod dozorem nebo obdrzeli

instrukce tykajici se bezpecného provozu spotrebice, a
pokud rozumi rizikim spojenym s provozem spotfebice.
Déti mladsi osmi let a osoby s rozsahlym a komplexnim
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postizenim bez stalého dozoru udrzujte z dosahu
spotrebice.

Zabrante détem, aby si hraly se spotfebicem a mobilnimi
zarizenimi s aplikaci.

VSechny obaly uschovejte mimo dosah déti a fadné je
zlikvidujte.

VAROVANI: Spotfebic€ a jeho pfistupné ¢asti se pfi pouziti
zahfivaji na vysokou teplotu. BEhem pouzivani a chladnuti
udrzujte spotfebi¢ mimo dosah déti a domacich zvirat.
Je-li spotiebi¢ vybaven détskou bezpecnostni pojistkou,
doporucuje se ji aktivovat.

Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotfebice by nemély
provadét déti bez dozoru.

.2 VSeobecné bezpecnostni informace

Spotrebic€ je uréen vyhradné pro pfipravu jidel.

Tento spotrebi€ je urCen k béznému domacimu pouziti ve
vnitfnich prostorach.

Tento spotiebi€ Ize pouzivat v kancelafich, hotelovych
pokojich, motelech, agropenzionech a v podobnych
ubytovacich zafizenich, kde vyuZziti nepfesahuje
(pramérnou) Uroven vyuziti v domacnosti.

Tento spotiebi€ smi instalovat a vyménu kabelu provadét
jen kvalifikovana osoba.

Nepouzivejte spotfebic, dokud neni nainstalovan do
vestavné konstrukce.

Pred provadénim jakékoli udrzby vzdy spotfebi¢ odpojte od
napajeni.

Je-li napajeci kabel posSkozeny, smi ho vyménit pouze
vyrobce, autorizované servisni stfedisko nebo osoby

s podobnou pfislusnou kvalifikaci. Jinak by mohlo dojit

k urazu elektrickym proudem.

VAROVANI: Pfed vyménou zarovky se ujistéte, ze je
spotrebi€ vypnuty, abyste zabranili moznému urazu
elektrickym proudem.
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VAROVANI: Spotiebié a jeho pristupné &asti se pii pouziti
zahtivaji na vysokou teplotu. Nedotykejte se topnych ¢lanku
ani vnitfnich ploch spotrebice.

Pfi vkladani nebo vyjimani pfislusenstvi ¢i nadobi vzdy

pouzivejte kuchynské chnapky.
» Pouzivejte pouze pecici sondu doporuc¢enou k tomuto

spotrebici.

* Chcete-li odstranit drazky na rosty, vytahnéte z boCnich
stén nejdriv jejich predni ¢ast a poté zadni ¢ast. Drazky na
rosty nainstalujte stejnym postupem v opacném poradi.

« K Cisténi spotfebiCe nepouzivejte Cistici zafizeni na paru.

« K CiSténi sklenénych dvifek nepouzivejte drsné Cistici
prostfedky nebo ostré kovové Skrabky. Mohly by poSkrabat
povrch, coz by mohlo nasledné vést k rozbiti skla.

2. BEZPECNOSTNIi POKYNY

2.1 Instalace

/\ VAROVAN!

Tento spotiebi¢ smi instalovat jen
kvalifikovana osoba.

» Odstrante veskery obalovy material.

+ PoSkozeny spotfebi¢ neinstalujte ani
nepouzivejte.

» Postupujte podle pokynu k instalaci, které
jsou k dispozici na nasich webovych
strankach.

» P¥i premistovani spotfebice budte vzdy
opatrni, protoze je tézky. Vzdy pouzivejte
ochranné rukavice a uzavienou obuv.

* Netahejte spotiebi¢ za drzadlo.

Spotfebi¢ nainstalujte na bezpec¢ném a
vhodném misté, které splfiuje pozadavky
na instalaci.

+ Dodrzujte minimalni vzdalenosti od
ostatnich spotiebi¢li a nabytku.

» Pred instalaci spotfebice ovérte, zda se
jeho dvirka oteviraji bez omezeni.
Spotfebic je vybaven elektrickym

chladicim systémem. Musi byt zapojen do

elektrické sité.

2.2 Pripojeni k elektrické siti

/\ VAROVANI!

Hrozi nebezpeci pozaru nebo Urazu
elektrickym proudem.

Veskera elektricka pfipojeni by méla byt
provedena kvalifikovanym elektrikarem.
Spotrebi¢ musi byt uzemnén.
Zkontrolujte, zda Udaje na typovém Stitku
souhlasi s parametry elektrické sité.
Vzdy pouzivejte spravné instalovanou
sitovou zasuvku s ochranou proti Urazu
elektrickym proudem.

Nepouzivejte rozboCovaci zastréky ani
prodluzovaci kabely.

Dbejte na to, abyste neposkodili napajeci
kabel a sitovou zastrcku. Jestlize
potrebujete pfivodni kabel vyménit, musi
vymeénu provést nami autorizované
servisni stredisko.

Sit'ové kabely se nesmi dotykat nebo se
nachazet v blizkosti dvifek spotiebice
nebo vyklenku pod spotfebiem, obzvlasté
je-li spotfebic v provozu nebo jsou-li dvirka
horka.

Ochrana pred Urazem elektrickym
proudem u zivych &i izolovanych Casti
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musi byt pfipevnéna tak, aby nesla
odstranit bez pouZiti nastrojl.

» Sit'ovou zastr¢ku zapojte do sitové
zasuvky az na konci instalace spotfebice.
Po instalaci musi zlstat sitova zastr¢ka
nadale dostupna.

» Pokud je sitova zasuvka uvolnéna,
nezapojujte do ni sitovou zastrcku.

» Neodpojujte spotrebi¢ ze zasuvky tahem
za kabel. Vzdy tahejte za zastrcku.

» Pouzivejte pouze spravna izolaéni
zafizeni: ochranné vypinace vedeni,
pojistky (pojistky Sroubového typu se musi
odstranit z drzaku), ochranné zemnici
jistiCe a stykace.

+ Je nutné instalovat vhodny vypina¢ nebo
izolacni zafizeni k Fadnému odpojeni
vSech napajecich vodicl spotfebice. Toto
izola¢ni zafizeni musi mit mezeru mezi
kontakty alespon 3 mm Sirokou.

» Spotfebi¢ se dodava se sitovou zastrékou
a napajecim kabelem.

2.3 Pouzijte

Své heslo k siti Wi-Fi s nikym nesdilejte.

/\ VAROVANI!

Hrozi nebezpeci poskozeni spotrebice.

/\ VAROVANI!

Hrozi nebezpeci zranéni, popaleni, Urazu
elektrickym proudem &i vybuchu.

* Neménte technické parametry spotrebice.

« Ujistéte se, Ze vétraci otvory nejsou
zablokované.

» Béhem provozu nenechavejte spotrebic
bez dozoru.

» Po kazdém pouziti spotrebi€ vypnéte.

» Pokud je spotfebi¢ v provozu, budte pfi
otevirani jeho dvitek opatrni. Mlize
uniknout horky vzduch.

* Nepouzivejte spotiebi¢, mate-li vihké ruce,
nebo kdyz je v kontaktu s vodou.

+ Na otevfena dvirka netlacte.

* Nepouzivejte spotiebic€ jako pracovni nebo
odkladaci plochu.

» Duvirka spotrebice otvirejte opatrné.
Pouzivate-li pfisady obsahujici alkohol,
mUze vzniknout smés alkoholu a vzduchu.

» Pfi otvirani dvifek nesmi byt v blizkosti
spotfebice jiskry ani otevieny oheri.

* Vzdy pouzivejte sklo a sklenice schvalené
k zavarovani.

* Do spotfebice, do jeho blizkosti nebo na
spotiebi¢ neumist'ujte hoflavé predméty
nebo predméty nasaklé hoflavinami.
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Aby nedoslo k poSkozeni nebo zménam
barvy smaltu:

— nepokladejte nadoby ani jiné pfedméty
primo na dno vnitfku spotrebice,

— Nepokladeijte hlinikovou félii pfimo na
dno vnitfku spotfebice.

— Nenalévejte vodu pfimo do horkého
spotrebice.

— Po dokonceni pripravy jidla
nenechavejte ve spotfebici vihké talife
ani jidlo.

— P¥i vkladani nebo vyjimani
prisluSenstvi budte opatrni.

Barevné zmény na smaltovaném povrchu
nebo nerezové oceli nemaji vliv na vykon
spotrebice.

PFi pe€eni vliaénych mouénikd pouzijte
hluboky plech. Ovocné st'avy mohou
zanechat trvalé skvrny.

Pouzivejte pouze prisluSenstvi dodané s

timto spotfebiCem nebo doporucené
vyrobcem.

Vzdy varfte se zavienymi dvirky
spotrebice.

Je-li spotrebi€ instalovan za nabytkovym
panelem (napf. dvifky), dvifka nabytku
nesmi byt nikdy zaviena, kdyz je spotiebic
v provozu. Za zavienym nabytkovym
panelem mize dochazet k nardstu horka a
vlhka, coz muze nasledné poskodit
spotrebi¢, pouzdro nebo podlahu.

Nezavirejte nabytkovy panel, dokud

spotiebi¢ po pouziti zcela nevychladne.

2.4 Cisténi a udrzba

/\ VAROVANI!

Hrozi nebezpeci poranéni, pozaru nebo
poskozeni spotrebice.

Pfed udrzbou spotfebi¢ vzdy vypnéte a
vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky.
Presvédcte se, ze je spotfebic chladny.
Mohlo by dojit k prasknuti sklenénych
paneld.

Dojde-li k poSkozeni sklenénych panell
dvefi, ihned je vyménite. Obratte se na
autorizované servisni stfedisko.




» Pfi vyjimani dvifek ze spotrebice budte
opatrni, dvifka jsou tézka.

» Spotfebic Cistéte pravidelné, abyste
zabranili poSkozeni materialu jeho
povrchu.

» Spotfebit Cistéte vihkym mékkym hadrem.
Pouzivejte pouze neutralni myci
prostredky. Nepouzivejte prostiedky
s drsnymi ¢asticemi, draténky,
rozpoustédla nebo kovové predméty.

» Pouzijete-li sprej do trouby, fidte se
bezpec€nostnimi pokyny uvedenymi na
jeho baleni.

2.5 Vareni v pare

/\ VAROVANi!

Hrozi nebezpeci popaleni a poSkozeni
spotrebice.

* Horka para mlze zpUsobit popaleni:
— Je-li funkce zapnutd, budte pfi
otevirani dvifek spotfebice opatrni.
Muze dojit k uvolnéni pary.
— Po ukonceni vareni v pare otvirejte
dvifka spotrebiCe opatrné.

2.6 Vnitini osvétleni

/\ VAROVANI!
Nebezpeci Urazu elektrickym proudem.

3. POPIS VYROBKU
3.1 Celkovy pohled

ONE AN

« Pokud jde o zarovku (zarovky) v tomto
spotfebi¢i a samostatné prodavané
nahradni zarovky: Tyto zarovky jsou
navrzeny tak, aby odolaly extrémnim
fyzickym podminkam v domacich
spotrebicich, at’' uz jde o teplotu, vibrace Ci
vlhkost, nebo jsou uréeny k signalizaci
informaci o provoznim stavu spotrebice.
Nejsou ur€eny k pouziti v jinych
spotrebiCich a nejsou vhodné k osvétleni
mistnosti v domacnosti.

* Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj s
tfidou energetické ucinnosti G.

» Pouzivejte pouze zarovky se stejnymi
vlastnostmi .

2.7 Servis

« Je-li nutna oprava spotrebice, obratte se
na autorizované servisni stfedisko.
« Pouzivejte pouze originalni nahradni dily.

2.8 Likvidace

/\ VAROVANI!
Hrozi nebezpedi Urazu ¢&i uduseni.

* Pro informace ohledné spravné likvidace
spotrebiCe se obratte na mistni Ufady.

« Spotrebi¢ odpojte od elektrické sité.

« Odfiznéte sitovy kabel v blizkosti
spotfebiCe a zlikviduijte jej.

Ovladaci panel

Displej

Nadrzka na vodu

Zasuvka pro pedici sondu

Topné téleso

@ Osvétleni

Ventilator

Bl Vyvod hadice odstrariovani vod. kamene
El Zasouvaci mfizka, vyjimatelné

Polohy mfizky
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4. OVLADACI PANEL

4.1 Prehled ovladaciho panelu

g

> (  Slouzi k navigaci na dal$i nebo pfedchozi
uroven v nabidce.

Pristup k dal$im nastavenim a jejich Uprava.

AV
. UlozZeni aktualniho nastaveni do: Oblibené.
Q Odstranéni aktualnich nastaveni v: Oblibe-

né.
-Q-  Slouzi k zapnuti a vypnuti osvétleni.
® K zapnuti a vypnuti funkci.

Spotrebi€ je uzamcen.

ZA- Stisknutim a podrzenim zapnete
PNOUT / a vypnete spotfebic.
VY-
PNOUT
Displej Zobrazi aktualni nastaveni spo-
trebice.

Zvukovy signal je zapnuta.

D|

Ovladaci panel poskytuje pfistup k riznym
funkcim a pokrmim. Zobrazuje také
informace o aktualnim provoznim stavu.

4.2 Displej

Displej je pIné interaktivni, Ize jej posouvat a
rozdélit do definovanych &asti. Pro navigaci
doleva nebo doprava mlzete prejet prstem
pres obrazovku.

%I Zvukovy signal a ukon&eni peceni je zapnu-
ta.
Z’_\ Je zapnuto Jen pop-up zpravy.

@ Odlozeny start je zapnuta.

Slouzi k zavfeni vyskakovaciho okna nebo

OK Kpotvrzeni volby/nastaveni.

5. PRED PRVNIM POUZITIM

X
zru$eni nastaveni.
2  Pripojeni k siti WiFi je zapnuté.
7‘3 PFipojeni k siti WiFi je vypnuté.
l’:‘l Dalkové ovladani je zapnuté.
@ Funkce s rezimem Uspory energie.

/\ VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

5.1 Prvni pripojeni

Po prvnim pfipojeni se na displeji zobrazi
uvitaci zprava. Muzete si vybrat mezi
spusténim nebo preskocenim procesu
pfihlasovani. Nastaveni |ze kdykoli znovu
zkontrolovat a upravit.

8 CESKY

Uprava nastaveni: Jazyk, Denni &as, Tvrdost
vody, bezdratové pfipojeni.

5.2 Bezdratové pripojeni

Spotfebi¢ umoznuje pfipojeni k siti Wi-Fi a
propojeni s mobilnim zafizenim. Z mobilniho
zafizeni mlzete pfijimat oznameni a
spotrebi€ ovladat a sledovat.

K pFipojeni spotfebiCe potfebujete:

* Bezdratova sit' s pfipojenim k internetu.



Mobilni zafizeni pfipojené ke

stejné bezdratové siti.

1. Chcete-li stahnout aplikaci, naskenujte
QR kéd na zadni strané obalky navodu k
obsluze. Aplikaci mizete také stahnout
pfimo z obchodu s aplikacemi.

Podle pokynu pfipojte aplikaci.

Zapnéte spotrebic.

4. Stisknutim < a prejetim prstem doleva

oteviete nabidku. Vyberte: Nastaveni /
PFipojeni.

Ladl

5. Stisknutim tlacitka zapnete nebo vypnete:

WiFi.
Bezdratovy modul spotfebice se spusti do
90 sek.

2.4 GHz WLAN : 2400 - 2483.5 MHz

Frekvence

Bluetooth: 2400 - 2483.5 MHz

2.4 GHz WLAN : EIRP < 20 dBm
Maximalni (100 mw)
vykon

Bluetooth: EIRP < 20 dBm (100 mW)
Protokol 2.4 GHz WLAN : |[EEE 802.11bgn

5.3 Softwarové licence

Software tohoto produktu obsahuje soucasti
zalozené na bezplatném softwaru a softwaru
z otevieného zdroje. AEG potvrzuje pfinos
otevieného softwaru a robotickych komunit
do projektu vyvoje.

Chcete-li ziskat pFistup ke zdrojovému kodu
téchto bezplatnych softwarovych soucasti a
softwarovych soucasti z otevieného zdroje,
jejichz licenéni podminky vyzaduji
publikovani, a prohlédnout si veskeré
informace o autorském pravu a pfislusné
licen¢ni podminky, navstivte: http:/
aeg.opensoftwarerepository.com (slozka
NIUB).

5.4 Prvni predehfivani a ¢isténi

Pfed prvnim pouzitim a kontaktem

s potravinami predehrejte prazdny spotiebic.
Ze spotiebi¢e mlze vychazet nepfijemny
zapach a kouf. Béhem predehfivani mistnost
vétrejte.

1. Odstrante ze spotiebice veSkeré
prisluSenstvi a vyjimatelné drazky na
rosty.

2. Vstupte do nabidky a vyberte: Funkce.

3. Nastavte funkci [j Nastavte maximalni
teplotu. Nechte spotrebi¢ pracovat po
dobu 1 h.

4. Nastavte funkci . Nastavte maximalni
teplotu. Nechte spotrebi¢ pracovat po
dobu 15 min.

5. Vypnéte spotfebi¢ a pockejte, dokud
nevychladne.

6. Spotrebi¢ a prisluSenstvi otfete pouze
hadfikem z mikrovlakna namocenym
v roztoku teplé vody a Setrného myciho
prostfedku.

7. PrisluSenstvi a vyjimatelné drazky na
roSty vlozte zpét do jejich pdvodni polohy.

5.5 Nastaveni: Tvrdost vody

Po zapojeni spotfebice do sité musite zadat
stupen tvrdosti vody.

Pouzijte zkusebni papir nebo tvrdost vody
oveéfte u svého dodavatele vody.

1. ZkuSebni papir vlozte do kohoutkové
vody pfiblizné na 1 sek. ZkuSebni papir
nedavejte pod tekouci vodu.

2. Protfepejte testovaci papir, abyste
odstranili zbyvajici vodu.

3. Po 1 min zkontrolujte tvrdost vody dle
nize uvedené tabulky.

4. Nastavte stupen tvrdosti vody:
Nastaveni / Nastaveni / Tvrdost vody.

Barvy na zkusebnim papiru se budou dale

ménit. Do 1 min po testovani zkontrolujte

tvrdost vody.

Tabulka uvadi rozsah tvrdosti vody
s odpovidajici klasifikaci vody. Nastavte
stupen tvrdosti vody podle tabulky.

Stupen tvrdosti vody Zkusebni papir

1 - mékka

]
LT I
LI T I
[IL1]

2 — stfedné tvrda

3 -tvrda

4 — velmi tvrda
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6. DENNi POUZIVANI

/\ VAROVANi!
Viz kapitoly o bezpec¢nosti.

6.1 Nabidka

Stisknutim < a prejetim prstem doleva
otevrete nabidku.

* Pokrmy

*  Funkce

* Oblibené
« Udrzba

* Nastaveni
6.2 Funkce

Podnabidka obsahuje seznam funkci peceni.

Seznam funkci se mUze lisit v zavislosti na
verzi softwaru.

1. Vstupte do nabidky a vyberte: Funkce.

2. Zvolte pedici funkci.

3. Upravte nastaveni.

4. Stisknéte START . Pecici sondu Ize
pripojit kdykoliv pfed nebo béhem
procesu pripravy. Viz kapitolu ,Pouziti
pfisluSenstvi, pecici sonda"“.

5. / —stisknutim upravite nastaveni b&hem
pfipravy jidla.

6. STOP —stisknutim vypnete pecici funkci.

Horky vzduch

Pro kazdodenni peceni na vice pozicich. Zis-
kejte rovnomérné uvarena jidla bez miseni
chuti. Nastavte niz$i teplotu nez pro Horni a
spodni ohfev.

Horni a spodni ohiev

Pro kazdodenni peceni na jedné pozici.
Vhodné pro vSechny pokrmy jako dusena, za-
pékana a pecena jidla.

Horky vzduch & horni ohiev
Opékeijte vétsi kusy masa a driibeze s kostmi,
aby byly kfehké a kfupavé.

Horky vzduch & spodni ohiev
Rovnomérné propece tésto s kiupavou kur-
kou. Idedlni pro pfipravu pizzy, slanych kola-
€U, buchet ¢i sladkych kolacu.

Horky vzduch, horni a spodni ohiev
Tato funkce je idealni na pfipravu hotovych ji-
del.

o] Steamify
Sladéni spravného mnozstvi pary se zvole-
nou teplotou.

(po ProSteam

Dosahnéte kiehkych vysledku a kifupavého
povrchu pomoci pary a ohfevu. Vhodné pro
pfipravu zeleniny, duSenych/zapékanych jidel
a masa.

®

Funkce Rychly Pfedehfat je dostupna
pouze u nékterych pecicich funkci. DalSi
informace o moznostech predehfivani
naleznete v kapitole ,Denni pouzivani*,
Nastaveni, Podnabidka: Preference.

Ventilator horkého vzduchu
USetfete energii pouzitim zbytkového tepla k
peceni. Idedlni na tésta.

w
»

Para
Nepretrzita para pro zdravé jidlo plné chuti.

®

Ohfivani
Tato funkce slouzi k Setrnému ohfati jidla v
pare.

E] Horni ohiev
Intenzivni teplo pro rychlé dopeceni na horni
strané.

Gril
Ugrilujte rovnomérné zeleninu nebo maso.
Vhodné také pro opékani chleba.

|;] Spodni ohifev
Opecte rovnomérné spodni stranu pokrmu
dozlatova. Vhodné na pfipravu pizzy nebo za-
vinu, a také na dopeceni buchet nebo slanych
kolacu. Predehfejte troubu a pouZzijte nejnizsi
uroven rostu.

3:] SousVide
Pecte vakuované potraviny na pfesnou teplo-
tu, abyste dosahli té nejlepsi chuté a struktu-
ry.

é Kynuti tésta

Optimalizovana teplota pro kynuti.
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Osvézeni
Dodejte den starému pecivu svézi vini a
kiehkost.
%] Rozmrazovani
Jemné rozmrazovani pred dal$i pfipravou.
CJ] Dusit
Dosahnéte jemného, $tavnatého vysledku
pomalym varfenim vSech surovin dohromady.
<t Pecené
™ Dosahnéte navenek kiupavého a uvniti mé-
kouckého vysledku u masa, dribeze ¢i zeleni-
ny.
&  Peceni chleba
o)

Pomoci této funkce mlizete pripravovat chléb
a pecivo s profesionalnimi vysledky co do kfu-
pavosti, barvy a karky.

@ Nizkoteplotni peceni
Nizkotepl peceni prodluzuje dobu peceni, ale
prinasi lepSi vysledky vareni. Nez vlozite ma-
so do trouby, prudce jej opecte.

Zavarit
Konzervujte pfi nizké teploté Stavnaté ovoce
a zeleninu. Zaruvzdorné sklenice na konzer-
vovani polozte na plech na peceni naplnény
vodou.

)

Ohrev talifa.
Na pfihfivani talifd pred servirovanim.

(

~
=
=

Uchovat teplé

Udrzuje jidlo teplé pro servirovani. Upozorfiu-
jeme, Ze nékteré pokrmy se mohou i nadale
péci a vysouset, zatimco se udrzuji teplé.

V pfipadé potfeby pokrmy zakryjte.

[

Suseni

Ususte rovhomérné ovoce, bylinky a zeleninu
na nizkou teplotu. BEhem suseni ob¢as ote-
viete dvirka, aby se zlepsil vysledek suseni.

®

Béhem nékterych pecicich funkci se pfi
teploté nizsi nez 80 °C mUze osvétleni
automaticky vypnout.

6.3 Pokrmy

Podnabidka Pokrmy se sklada z programu
urenych pro specialni pokrmy. Kazdy pokrm
v této podnabidce je vybaven vhodnym
nastavenim. Cas a teplotu Ize nastavit b&hem
pripravy jidla.

U nékterych pokrmd muzete také péct
pomoci Pecici sonda.

Vstupte do nabidky a vyberte: Pokrmy.
Zvolte pokrm nebo druh jidla.

Upravte nastaveni podle preferenci
vareni. Sefidte hmotnost. Funkce je k
dispozici pro vybrané pokrmy. Stisknéte
OK.

4. Vlozte potraviny do spotrebice podle
pokyn( na obrazovce.

5. Stisknéte START .
Kdyz funkce skon¢i, zkontrolujte, zda je jidlo
hotové. Dle potfeby prodluzte dobu pfipravy.

6.4 Oblibené

wh=

@

Tato funkce je k dispozici pouze u
vybranych modeld.

Muzete ulozit az 20 vasich oblibenych
nastaveni, jako je pecici funkce, funkce myti
nadobi nebo &isténi.

Chcete-li nastaveni ulozit, vyberte
preferované nastaveni a stisknéte Q.

Zvolte: Oblibené

1. Vstupte do nabidky a stisknéte: Oblibené,
¢imz zkontrolujete uloZzena nastaveni.
2. Vyberte jedno z ulozenych nastaveni.

3. Stisknutim START spustite vafeni.

Vymazat: Oblibené

1. Vstupte do nabidky a stisknéte: Oblibené,
¢imz zkontrolujete ulozena nastaveni.

2. Stisknéte: ', ¢imz smazete ulozena
nastaveni.
6.5 Udrzba

Podnabidka obsahuje seznam Ccisticich
programd.

Cisténi pa-  Lehké cisténi.

rou

Cisténi pa- Dulkladné cisténi.

rou plus

Odstrarfiova-  Vycisténi okruhu generatoru pary od
ni vod. ka- usazeného vodniho kamene.

mene
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Suseni Postup pro vysouseni vnittku trouby
od kondenzace zbyvajici po pouziti

parnich funkci.

Proplachova- Proces pro oplachnuti a vycisténi
ni okruhu generatoru pary po ¢astém
pouzivani parnich funkci.

6.6 Nastaveni

Tato podnabidka obsahuje seznam
nastaveni.

Podnabidka: Nastaveni

Jazyk Nastaveni jazyka spotrebice.

Denni ¢as Nastaveni aktualniho ¢asu.

Displej jas Nastaveni jasu displeje.

Toény tladitek K zapnuti a vypnuti tond dotykovych
policek. Ozvuceni nelze u @ vy-
pnout.

Hlasitost zv.  Nastaveni hlasitosti ton tlacitek a sig-

signalizace nalizace.

Jednotka te-
ploty

Zobrazeni aktualni jednotky teploty.

Tvrdost vody Nastaveni tvrdosti vody.

Podnabidka: Obsluha

Rezim demo  Aktivaéni / deaktivaéni kod: 2468

Verze soft- Informace o verzi softwaru.
ware

Zrusit vSe- K obnoveni tovarniho nastaveni.
chna nasta-

veni

Podnabidka: Preference

Osvétleni Slouzi k zapnuti a vypnuti osvétleni.

Détska bezp. Brani nahodnému zapnuti spotiebice.
pojistka
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Neni - bézny zplsob predehfivani
spotrebice. Je nastaven jako vychozi
a je k dispozici pro vSechny funkce
pfipravy jidla. Pfedvolbu Ize zménit na
jiny typ pfedehfivani.

Predehrati/ . o e e
con Usporny — pfedehfivani spotrebice pfi
zahfrati s LS : : e
nizSi spotfebé energie. Je k dispozici
pro vS8echny funkce peceni.
Rychly — zkracuje €as zahfivani. Tato
funkce je dostupna pouze u nékterych
funkci trouby.
Pfipominka  Pfipomene vam vycisténi spotiebice.
Cisténi
Nastaveni Prizplsobeni funkci a zkratek obra-
displeje zovky.

Podnabidka: Pripojeni

Pripojit k siti  Slouzi k pfipojeni spotfebice k bezdra-
Wi-Fi tové siti.

WiFi Zapnuti a vypnuti: WiFi.

Sit’ Ke kontrole stavu sité a signalu: WiFi.
Zapomenout  Slouzi k zabranéni automatického pri-
sit’ pojeni spotfebice k aktualni siti.
Dalkové Slouzi ke spusténi obsluhy na dalku
ovladani automaticky po stisknuti START.

Funkce je viditelna pouze po zapnuti:
WiFi.

6.7 Parni pecici funkce

Tyto funkce vam umoznuji pouzivat teplo a
paru k uchovani jidel kfupavych a
Stavnatych. Pouzijte je k pFipravé pokrm( v
pare, duseni, jemnému prazeni a pe€eni a
opékani.

Existuji dva zpUsoby pfipravy jidla pomoci
parnich funkci: nastavenim teploty nebo
nastavenim Urovné pary.

Steamify / () Para - nastavte teplotu.
Uroven pary se automaticky upravi.

D ProSteam - nastavte Uroven pary.
Zobrazi se vhodna teplota.

1. Vstupte do nabidky a vyberte: Funkce.

2. Nastavte parni pecici funkci. Na displeji
se zobrazi dostupna nastaveni.

3. Nastavte teplotu a Uroven pary, je-li k
dispozici.



4. Stisknéte START a postupujte podle
pokyn( na displeji.

5. Stisknutim vicka zasobnik na vodu
otevfete a vyjméte.

6. Nadrzku na vodu dolijte pIné vodou (asi
950 ml). Ridte se stupnici na zasobniku
na vodu.

/\ VAROVANI!

Pouzivejte pouze studenou
kohoutkovou vodu. Nepouzivejte
demineralizovanou nebo
destilovanou vodu. Do nadrzky na
vodu nenalévejte horlavé i
alkoholické tekutiny.

7. V pripadé potieby otfete vnéjSek
zasobniku na vodu mékkym hadfikem.
Zatlacte nadrzku na vodu do puvodni
polohy.

Para se objevi po zhruba 2 min. Jakmile

spotrebi¢ dosahne nastavené teploty, zazni

zvukovy signal.
Kdyz dojde v zasobniku voda, zazni
signal. Doplnte zasobnik na vodu.

9. Vypnéte spotfebit.

10. Vylijte zasobnik na vodu.

11. Po dokonéeni pe¢eni opatrné oteviete
dvitka trouby. Uvnitf trouby m(ize
dochazet ke kondenzaci zbytkové vody.

12. Jakmile spotfebi¢ vychladne, vysuste
vnitfek trouby pomoci mékkého hadriku.

/\ VAROVANi!

Spotfebic je horky. Hrozi nebezpedi
popaleni. Pfi vyprazdnovani zasobniku
na vodu budte opatrni.

6.8 SousVide

Tento program je technika vareni, pfi které
jsou potraviny ve vakuové uzaviené nadobé
umistény do nasycené parni atmosféry, ktera
je udrzovana pfi konstantni teploté. Pro
udrzitelnéjsi zpusob vareni tekutych druh(
potravin, napf. dezert( a omacek, Ize
pfipravovat také v uzaviratelnych nadobach.

1. PFipravte pfisady ve vakuové uzaviené
nadobé a polozte je na tvarovany rost.
2. Vstupte do nabidky a vyberte: Funkce.

3. stisknéte 83 Sousvide.

4. Nastavte teplotu a dobu pfipravy.

5. Stisknéte START a postupuijte podle
pokynU na displeji.

6. Po dokonceni peceni opatrné otevrete
dvitka trouby. Zbytkova voda muze
kondenzovat ve vnitfnich a vakuové
uzavfienych nadobach trouby.

7. Po vychladnuti spotfebiCe odstrarite
houbi¢kou vodu ze dna vnittku trouby.
Vnitfek trouby osuste mékkym hadfikem.

/\ VAROVANI!
Hrozi nebezpeci popaleni. PFi vyjimani
potravin ze spotfebie budte opatrni.

6.9 Nadrzka na vodu

Viko

Nadrz na vodu
Otvor vstupu vody
Stupnice

Predni kryt

moow»

6.10 Poznamky: Ventilator horkého
vzduchu

Tato funkce byla pouzita ke spinéni
energetické tfidy a pozadavkd na ekodesign
(podle smérnice EU 65/2014 a EU 66/2014).
Testy podle normy: IEC/EN 60350-1.

Dvitka trouby by méla byt béhem peceni
zavfena, aby nedoslo k pferuseni funkce a
aby trouba fungovala co nejuspornéji.

Pokud pouzivate tuto funkci, osvétleni se
automaticky vypne po 30 sekundach.

Pokyny k peceni viz Tipy a rady, Ventilator
horkého vzduchu. Obecna doporuceni pro
usporu energie viz Energeticka ucinnost, Tipy
pro usporu energie.
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7. DOPLNKOVE FUNKCE

7.1 Détska bezp. pojistka

Tato funkce brani neumysinému pouziti
spotrebiCe. Lze ji aktivovat kdykoli.

1. Vstupte do nabidky.

2. Vyberte: Nastaveni / Preference / Détska
bezp. pojistka.

Je zapnuto Détska bezp. pojistka. Abyste

mohli spotfebi¢ pouzivat, stisknéte pismena

kédu v abecednim poradi.

7.2 Automatické vypnuti

Pokud je zapnuta pecici funkce a neprobéhne
zména zadnych nastaveni, spotfebi¢ se z
bezpecnostnich divodl po urcité dobé
automaticky vypne.

c)

30-115

O n)

12.5

8. FUNKCE HODIN
8.1 Popis funkci hodin

(°C) O (n)
120 - 195 8.5
200 - 230 55

Pokud chcete pecici funkci spustit na dobu
delSi, nez je doba automatického vypnuti,
nastavte dobu vareni. Viz Funkce hodin.

7.3 Chladici ventilator

Kdyz je spotfebi¢ v provozu, chladici
ventilator se automaticky zapne, aby udrzoval
povrch spotfebice chladny. Pokud spotfebi¢
vypnete, chladici ventilator bude dal pracovat
az do Uplného ochlazeni spotfebice.

Funkce Popis
Funkce Popis Odlozeny K odlozeni startu nebo konce pfipravy
start jidla.
Casovaé Slouzi k nastaveni doby trvani peceni.
Maximalni hodnota je 23 h 59 min. Prodlouze- Slouzi k prodlouzeni doby pfipravy.
Chcete-li nastavit, co se stane po uply- ni doby
nuti nastaveného ¢asu, vyberte prefero- peceni
vané: Ukon¢it akci. Casovac Ize pouzi- < . — .
vat nezavisle, i kdyZ trouba neni v pro- Casovac SI092| k zobrazenl délky provozu spo-
vozu. tfebi€e. Maximalni hodnota je 23 h 59
min. Spusti se automaticky, kdyz je
Ukong¢it Q _ spustén proces trouby, a zastavi se,
akci Zvukovy signal kdyz je proces dokoncen. Je vidét na

Po uplynuti ¢asu zazni zvukovy signal.
Tuto funkci mizete zadat kdykoliv,
i u vypnutého spotfebice.

QI Zvukovy signal a ukonéeni pece-
ni

Po uplynuti €asu zazni zvukovy signal a
pecici funkce se vypne.

ZS Jen pop-up zpravy

Po uplynuti ¢asu se na displeji zobrazi
zprava. Tato funkce nema Zadny vliv na
provoz spotrebice.
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hlavni obrazovce v pfipadé, ze neni na-
staven zadny jiny ¢asovac. Tato funkce
nema zadny vliv na provoz spotfebice.

8.2 Casovaé

1. Zvolte pecici funkci a nastavte teplotu.

2. Stisknéte: Casovac.

3. Nastaveni trvani. Preferované ukonceni
akce mUzete zvolit stisknutim jednoho ze
symbolU.

4. Pro potvrzeni stisknéte OK a vratte se na

hlavni obrazovku.



8.3 Odlozeny start
1. Zvolte pedici funkci a upravte nastaveni.

Stisknéte ***.

Stisknéte: Odlozeny start.

Posunutim nastavte pozadovany Cas
spusténi a stisknéte OK,

5. Nyni miZete nastavit pozadovanou
hodnotu Cas ukonéeni nebo stisknutim

OK tento krok preskocit.

6. Stisknutim OK se vratte na hlavni
obrazovku.

hpON

8.4 Denni ¢as
1. Zapnéte spotrebic.

9. POUZIVANI PRISLUSENSTVI

/\ VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

9.1 Vkladani prislusenstvi

Dostupné prislusenstvi v zavi-
slosti na modelu. Naskenujte QR
kod a zkontrolujte, jak pouzivat
pfisluSenstvi dodané s vasim
spotiebi¢em. Volitelné pfislusen-
stvi si mGzete objednat samostat-
né. Ohledné dalSich informaci se
obratte na svého mistniho doda-
vatele.

Maly zarez nahore zajistuje vyssi bezpecnost
a chrani proti preklopeni. Tyto zafezy také
funguji jako ochrana proti preklopeni. Okraj
kolem rostu slouzi jako ochrana proti
sklouznuti varnych nadob z rostu.

Vlozte pfisluSenstvi (tvarovany rost / plech na
peceni) mezi vodici listy drazky rostu. Ujistéte
se, ze se rost dotyka zadni strany vnitrku
trouby .

2. Stisknéte: Nastaveni / Nastaveni / Denni
Gas.

3. Nastavte Cas.

4, Stisknéte OK.

8.5 Zména nastaveni Casovace

Nastaveny cas Ize zménit kdykoliv béhem

pripravy jidla.

1. Stisknéte ™ / Casovad.

2. Nastaveni nové hodnoty ¢asovace.
Stisknéte OK.

=

Pokud ma vas plech sklon, umistéte jej
smérem k zadni ¢asti vnitfku trouby.

Pokud je na pfislusenstvi napis, ujistéte se,

Ze je otoCeno smérem k vam.

Pokud pouzivate plech s otvory, umistéte pod

né&j plech na peceni / panev na odkapavajici

tekutiny.

9.2 Pedici sonda

Méfi teplotu uvnitf pokrmu.

Lze nastavit dvé teploty:

. C- teplota uvnitf spotfebice. Méla by byt
nejméné o 25 °C vysSi nez teplota stfedu
pokrmu.

. R teplota ve stfedu pokrmu.

Doporuceni:

« Prisady by mély mit pokojovou teplotu.
* Nepouzivejte pro tekuté pokrmy.
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» Béhem peceni musi byt jehla pecici sondy
zcela zasunuta do pokrmu.

Peceni s: Pedici sonda

/\ VAROVANI!

Pecici sonda a drazky na ro$ty mohou
byt velmi horké a hrozi nebezpeci
popalenin. Nedotykejte se rukojeti pecici
sondy holyma rukama. Vzdy pouzivejte
kuchyriské chnapky.

1. Zvolte pecici funkci z nabidky: Funkce
nebo pokrm z nabidky: Pokrmy.

2. V pripadé potfeby nastavte teplotu trouby
a dobu pfipravy.

3. Stisknste OK,

Stisknéte START .

Vsunite pecici sondu do pokrmu:
Maso, driibez a ryby

Zasunte celou jehlu pedici sondy do
nejsilngjSi ¢asti masa nebo ryby.

ok

Dusena/zapékana jidla

Zasunte Spicku pecici sondy pfesné do
stfedu misy. BEhem pfipravy pokrmu
musi pecici sonda drzet stabilné na
jednom misté. Abyste toho dosahli,

10. TIPY A RADY

10.1 Doporuceni k pec¢eni

Teploty a Casy pripravy v tabulkach jsou
pouze orientacni. Zavisi na receptu a kvalité
a mnozstvi pouzitych prisad.

Vas spotiebi¢ mlze péct jinak, nez jak jste
byli zvykli u starého spotrebice. Nize
uvedené rady predstavuji doporu¢ena
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pouzijte pevnou pfisadu. Okraj zapékaci
misy pouzijte k podepfeni silikonove
rukojeti pecici sondy. Spicka pecici sondy
by se neméla dotykat dna zapékaci misy.

6. Zapojte pecici sondu do zasuvky
umisténé uvnitf spotfebice. Viz kapitolu
+Popis vyrobku®.

Displej zobrazuje aktualni teplotu naméfenou

pecici sondou.

7.  —stisknutim upravite nastaveni.

8. Pro nastaveni teploty stfedu snimace
nebo pro nastaveni preferované funkce
zvolte kartu Pedici sonda:

» Zvukovy signal — jakmile stfed pokrmu
dosahne nastavené teploty, zazni
zvukovy signal.

» Zvukovy signal a ukonéeni peceni —
jakmile stfed pokrmu dosahne
nastavené teploty, zazni zvukovy
signal a pfiprava pokrmu se zastavi.

» Jen pop-up zpravy - kdyz pokrm
dosahne teploty stfedu snimace, na
displeji se zobrazi zprava.

9. Stisknéte OK.

10. Jakmile pokrm dosahne nastavené
teploty, zazni zvukovy signal.
Zkontrolujte, zda je pokrm hotovy. Dle
potfeby prodluzte dobu pfipravy.

11. STOP - stisknutim vypnete pecici funkci.
12. Zastrcku pedici sondy vytahnéte ze
zasuvky a pokrm vyjméte ze spotrebice.

nastaveni teploty, délky pfipravy a polohy
roStu pro specifické druhy potravin.

Polohy rostu v troubé se pocitaji zdola.

Jestlize nemUzete najit nastaveni pro
konkrétni recept, snazte se vybrat podobny.



Tipy pro usporu energie viz Energeticka

ucinnost.

Symboly pouzité v tabulkach:

§§§ Druh jidla

Pecici funkce

=
B
O Teplota

Hl

Prislusenstvi

Nadoba (Gastronorm)

Hmotnost (kg)

Poloha rostu

M Cas pecéeni (min)

10.2 Ventilator horkého vzduchu -

doporucena prislusenstvi

Pouzivejte formy a nadoby z tmavého kovu a
s povrchovou vrstvou. Pohlcuji teplo Iépe nez

nadoby ze svétlého kovu a s reflexni
Upravou.

Plech na pizzu — tmavy, s povrchovou
vrstvou, primér 28 cm

Zapékaci misa — tmava, s povrchovou
vrstvou, pramér 26 cm

Pecici salky — keramické, pramér 8 cm,
vySka 5 cm

Dortovy korpus — tmavy, s povrchovou
vrstvou, primér 28 cm

10.3 Ventilator horkého vzduchu

Nejlepsich vysledkl dosahnete, budete-li se
fidit doporu¢enou dobou peceni v tabulce
nize.

555

°C = O

(=2 jerrt

Sladké pecivo, plech na peceni nebo pekac 180 2 25-35

16 kust na zachyceni tuku

Piskotova rolada plech na peceni nebo pekac 180 2 15-25
na zachyceni tuku

Cela ryba, 0,2 kg plech na peceni nebo pekacé 180 3 15-25
na zachyceni tuku

Susenky, 16 kusu plech na peceni nebo pekac 180 2 20-30
na zachyceni tuku

Makronky, 24 kusti  plech na peceni nebo pekac 160 2 25-35
na zachyceni tuku

Muffin, 12 kusu plech na peceni nebo pekac 180 2 20-30
na zachyceni tuku

Slané pecivo, 20 ku- plech na peceni nebo pekac 180 2 20-30

i} na zachyceni tuku

Susenky z kiehkého plech na peceni nebo pekacé 140 2 15-25

tésta, 20 kusU na zachyceni tuku

Ovocné dortiky, plech na peceni nebo pekac 180 2 15-25

8 kusU

na zachyceni tuku

CESKY
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10.4 Informace pro zkusebny
Testy podle normy: EN 60350-1, IEC 60350-1.

Peceni na jedné urovni

555

°C

h =24
PisSkotovy kola¢ bez tuku Horky vzduch Tvarovany rost 160 45 - 60 2
Piskotovy kola¢ bez tuku Horni a spodni Tvarovany rost 160 45 - 60 2
ohfev
Jableény kolaé 1) Horky vzduch Tvarovany rost 160 55-65 2
Jablecny kolag 1) Horni avspodni Tvarovany rost 180 55-65 1
ohfev
Maslové susenky Horky vzduch Plech na peceni 140 25-35 2
Maslové susenky Horni a spodni Plech na peceni 140 25-35 2
ohfev
Malé kolace, 20 kouskl na Horky vzduch Plech na peceni 150 20-30 3
plech 2)
Malé kolace, 20 kouskl na Horni a spodni Plech na peceni 170 20-30 3
plech 2) ohfev
Horni ohfev Tvarovany rost max. 1-2 5

Topinky 3)

1) 2 formy na peceni umisténé diagonalné (& 20 cm). Prava musi byt umisténa vice vpfedu nez leva.

2) Pfedehfejte spotiebi¢, dokud nedosahne nastavené teploty pomoci nastaveni: Pfedehrat / Neni. Nepouzivejte:

Predehiat / Rychly a Usporny. Viz Denni pouzivani, Nastaveni, podnabidka: Preference.

3) Predehiejte spotiebi& na 5 min pomoci nastaveni: Pfedehrat / Neni. Nepouzivejte: Pfedehfat / Rychly a Uspor-
ny. Viz Denni pouzivani, Nastaveni, podnabidka: Preference.

Peceni na vice urovnich

N = °C O =
Maslové susenky Horky vzduch Plech na peceni 140 25-45 2a4
Malé kolace, 20 kouskl na Horky vzduch Plech na peceni 150 25-35 2a4
plech 1)
PiSkotovy kola¢ bez tuku Horky vzduch Tvarovany rost 160 45-55 2a4
Jable¢ny kolaé Horky vzduch Tvarovany rost 160 55 - 65 2a4

1) Predehfejte spotiebi¢, dokud nedosahne nastavené teploty pomoci nastaveni: Pfedehrat / Neni. Nepouzivejte:

PFedehiat / Rychly a Usporny. Viz Denni pouZivani, Nastaveni, podnabidka: Preference.

10.5 Informace pro zkusebny
Pouzijte funkci: ProSteam, stupen: Vareni v pare.
Testy podle EN 60350-1, IEC 60350-1.

Nastavte teplotu na 100°C.
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L = a B O
Brokolice 1) 2) 2/3 perforovana sada pro vareni 0.3 3 8-9
v pare
Brokolice 1) 2) 2/3 perforovana sada pro vareni max. 3 10 - 11
v pare
Hrasek, zmrazeny 2 x 2/3 perforovanéa sada pro va- 2x15 2a4 Dokud teplota v nejchladné&jSim

2)

feni v pare

misté nedosahne 85 °C.

1) Pfedehrejte spotfebi¢, dokud nedosahne nastavenou teplotu pomoci nastaveni: Pfedehrat / Neni. Nepouzivejte:
Predehiéat / Rychly a Usporny. Viz Denni pouzivani, Nastaveni, podnabidka: Preference.

2) Umistéte plech na peceni do prvni polohy rostu se sklonem smérem k zadni ¢asti vnittku trouby.

DalSi recepty na vareni v pare

585
=

.

=

°C

O

Gastronadoba 1/2,

40 (brambory)

Kombjpovany po ProSteam, stuperi: perforovana (brambo- 2 (losos) 18 - 20 (losos)
krm pfipravovany v \eam, stupen: - p " 4 (brokolice a 100 f
. 1) Vareni v pare ry a brokolice) a ne- brambory) 10 - 12 (brokoli-
pére (2 porce) perforovana (losos) ce)
. . < Kulaté porcelanové
Karamelovy pudink  ProSteam, stuperi: . i R
(6 porci) Vysoka vinkost  "édepy na tyarova 2 90 35-45
Vajeny krém ProStvearp, stgPen: Gastronadoba 1’/2, 2 85 35- 45
Vareni v pafe neperforovana
Peceni chleba,
druh jidla: Chiéb 40-50
Bily chléb —_— geni 2 2 180
Y ProSteam, stuperi: Plech na peceni ) 40-50
Nizka vihkost3)
Kute 4) ProSteam, stupef: 5 oany rost 2 200 60-70

Nizka vihkost

1) V pfislusném Case vlozte suroviny jednu po druhé do trouby tak, aby bylo v§e uvareno souc¢asné. Miizete pfi-
pravit dvé porce najednou.

2) Pouzijte plech na peceni se sklonem smérem k zadni €asti vnitfku trouby.

3) Pouzijte ProSteam pouze v pfipadé, Ze funkce Peceni chleba neni k dispozici.

4) Umistéte plech na pecéeni do prvni polohy rostu, aby se nahromadil odkapavajici tuk.

11. CISTENi A UDRZBA

/\ VAROVAN!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

11.1 Poznamky k cisténi
Cistici prostredky

» Predni stranu spotrebiCe oCistéte pouze
hadfikem z mikrovlakna namocenym

CESKY

v roztoku teplé vody a Setrného myciho
prostiedku.
* Spodni ¢ast vnitfku trouby ocistéte pomoci
nékolika kapek octa nebo kyseliny
citronové a odstrante zbytky vodniho

kamene.

« Kovové plochy oc€istéte pomoci Cisticiho
roztoku.

« Skvrny vycistéte pomoci Setrného Cisticiho
prostredku.
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Kazdodenni pouziti

» Po kazdém pouziti vycistéte vnitrek
spotrebiCe. Hromadéni mastnoty ¢&i zbytkd
jidel maze zpusobit pozar.

» Ve spotiebi€i neuchovavejte potraviny
déle nez 20 minut. Po kazdém pouziti
vysuste vnitfek spotfebice pouze
hadfikem z mikrovlakna.

PrisluSenstvi

» VSechno pfislusenstvi vycistéte po
kazdém pouziti a nechte jej oschnout.
Pouzijte pouze hadfik z mikrovlakna
namoceny v roztoku teplé vody a Setrného
myciho prostfedku. Necistéte prisluSenstvi
v mycce nadobi.

* Neprilnavé pfislusenstvi necistéte pomoci
abrazivnich gisticich prostfedk( nebo
ostrych predméta.

11.2 Vyjmuti drazek na rosty

Chcete-li spotiebi¢ vycistit, vyjméte drazky na
rosty.

1. Vypnéte spotrebi¢ a pockejte, dokud
nevychladne.

2. Drazky na rosty opatrné nadzvednéte a
vytahnéte z pfedniho Uchytu.

3. Odtahnéte predni konec konstrukce
roStovych drazek od postranni stény.

4. Vytahnéte konstrukci roStovych drazek ze
zadniho uchytu.

Drazky na rosty nainstalujte stejnym
postupem v opa¢ném poradi.

Jsou-li dodany teleskopické vysuvy, musi
jejich Cepy smérovat dopredu.

11.3 Cisténi parou

Tento program vycisti spotfebic, ktery je
lehce znedistény. Para zmékcuje mastnotu
nebo zbytky a usnadriuje tak ¢isténi. Tento
program spotfebovava méné energie.

1. Stisknéte: Udrzba / Cisténi parou nebo
Cisténi parou plus.
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Rezim Popis

Cisténi pa- Lehké ¢isténi

rou Trvani: 30 min

Cisténi pa- Normalni ¢isténi

rou plus Vnitfek trouby postikejte

mycim prostfedkem.
Trvani: 75 min

2. Stisknéte START a postupuijte podle
pokyn( na displeji.
Pfed vyjmutim pfisluSenstvi se ujistéte,
Ze je spotrebic studeny.

3. Po dokonéeni isténi zazni zvukovy
signal.

4. Ze zasobniku na vodu odstrante zbyvajici
vodu.

5. Nechte dvitka spotfebice oteviena a
vyckejte, dokud vnitfek nevyschne.

@

Kdyz tato funkce bé&zi, osvétleni je

vypnuté.

11.4 Piipominka Cisténi
Zobrazi-li se pfipominka, je doporu¢eno
provést cisténi.

Pouzijte funkci: Cisténi parou plus.
11.5 Cisténi zasobniku na vodu

1. Vyjméte zasobnik na vodu ze spotfebice.

2. Sejméte viko zasobniku na vodu.
Zvednéte kryt podle vyénélku na zadni
strané.

3. Omyjte soucasti zasobniku na vodu
pomoci vody a myciho prostfedku.
Nepouzivejte drsné houbiky a nemyjte
zasobnik na vodu v myéce nadobi.

4. Smontujte zpét zasobnik na vodu.

5. Namontujte viko. Nejprve vlozte predni
zapadku a poté ji zatlacte proti télu
zasuvky.




6. Vlozte zasobnik na vodu.
7. Zatlacte zasobnik na vodu smérem ke
spotrebici, dokud nezapadne.

11.6 Odstranovani vod. kamene

Tento program odstranuje vodni kamen v
parnim systému a zabranuje jeho usazovani.
Zaijistuje spravnou funkci parnich funkci a
zvySuje kvalitu vody ve vaSem spottebici.

1. Stisknéte: Udrzba / Odstrafiovani vod.
kamene.

2. Stisknéte START a postupujte podle
pokyn( na displeji.
Pfed vyjmutim pfisluSenstvi se ujistéte,
Ze je spotrebi¢ studeny.

3. Kdyz funkce skonci, vypnéte spotrebic a
nechte jej vychladnout.

4. Ze zasobniku na vodu odstrante zbyvajici
vodu.

5. Nechte dvirka spotfebiCe oteviena a
vycCkejte, dokud vnitfek nevyschne.

zobrazuje durazna pfipominka, nebudete
moci pouzivat parni funkce.

11.8 Proplachovani

Pouzijte pro €isténi parniho systému po
Castém pouzivani funkci pary.

1. Stisknéte: Udrzba / Proplachovani.

2. Stisknéte START a postupuijte podle
pokyn( na displeji.
Pfed vyjmutim pfisluSenstvi se ujistéte,
Ze je spotrebic studeny.

3. Po dokonéeni procesu zazni zvukovy
signal.

4. Nechte dvirka spotrebiCe oteviena a
vyckejte, dokud vnitfek nevyschne.

@

Kdyz tato funkce bézi, osvétleni je

vypnuté.

11.9 Suseni

Po pfipravé s funkci pec€eni v pafe nebo po
Cisténi parou vysuste vnitrek trouby.

1. Stisknéte: Udrzba / Suseni.

2. Stisknéte START a postupuijte podle
pokynl na displeji.
Pfed vyjmutim pfisluSenstvi se ujistéte,
Ze je spotrebi¢ studeny.

3. Po skonceni susSeni zazni zvukovy signal.

@

Kdyz tato funkce bézi, osvétleni je

vypnuté.

®

Kdyz tato funkce bézi, osvétleni je
vypnuté.

11.7 Pripominka odstranéni vodniho
kamene

Spotrebi¢ poskytuje dvé pripominky

odstranéni vodniho kamene. Pfipominku

odstranéni vodniho kamene nelze

deaktivovat.

» Pfipominka-doporuc¢eni — doporucuje
odvapnit spotrebic.

« Ddrazna pfipominka — vyzaduje
odvapnéni spotiebite. Pokud neodstranite
vodni kamen ze spotfebice, kdyz se

11.10 Pripominka suseni

Po pfipravé s funkci peceni v pafe se na
displeji zobrazi vyzva k vysusSeni spotrebice.

Stisknutim ANO spotfebi¢ vysusite.

11.11 Vyjmuti a instalace dvirek

Dvitka a vnitini sklenéné panely Ize za
Ucelem c¢isténi demontovat. Pocet sklenénych
panel se lisi dle modelu.

/\ VAROVANI!
Dvirka jsou tézka.
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/\ POZOR!

Se sklem manipulujte opatrné, predevsim
u hran predniho sklenéného panelu. Sklo
muze prasknout.

1. Presvédcte se, Ze je spotfebiC chladny.
2. Zcela otevrete dvirka.

3. Stisknéte upinaci packy A na obou
dvefnich zavésech.

4. Privrete dvirka trouby do prvni polohy
otevreni (pfiblizné do uhlu 70°).

5. Obéma rukama podrzte dvifka na obou
stranach a vytahnéte je smérem Sikmo
vzharu od trouby.

6. Dvirka polozte vnéjsi stranou dolli na
mékkou latku na rovné podloZce.

7. Uchopte okrajovou listu B na horni strané
dvifek na obou stranach a zatlacenim
smérem dovnitf uvolnéte svorku tésnéni.

8. Vytahnéte okrajovou liStu dopfedu a
vyjméte ji.

9. Uchopte sklenéné panely jednu po druhé
na jejich horni strané a vytahnéte je z
drazek smérem nahoru.
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10. Sklenény panel omyjte vodou s mycim
prostfedkem. Sklenény panel peclivé
osuste. Sklenéné panely nemyjte
v my¢&ce nadobi.

Po ¢isténi provedte vySe uvedené kroky v

opacném poradi. Nejprve nainstalujte mensi

a potom vétsi panel a dvirka.

Ujistéte se, Ze jsou sklenéné panely vloZzeny
do spravné polohy, jinak by se mohl povrch
dvifek prehfivat.

11.12 Vyména Zzarovky

/\ VAROVANI!

Nebezpeci urazu elektrickym proudem.
Zarovka mlze byt horka.

1. Vypnéte spotiebi¢ a pockejte, dokud
nevychladne.

2. Spotiebi€ odpojte od elektricke sité.

3. Polozte hadfik na dno trouby.

Horni zarovka

1. Sklenénym krytem otoCte a sejméte jej.

2. Sejméte kovovy krouzek a vy istéte
sklenény kryt.

3. Kvyméné pouzijte vhodnou zarovku
odolnou proti teploté 300 °C.

4. Na sklenény kryt nasadte kovovy
krouzek.

Boc¢ni zarovku
1. Odstranénim levé drazky na rost ziskate
pristup k zarovce.

2. Pomoci Sroubovaku Torx 20 sejméte kryt.

3. Sklenény kryt vycistéte.

4. Kvyméné pouzijte vhodnou Zarovku
odolnou proti teploté 300 °C.

5. Namontujte kovovy ram a tésnéni.

Utahnéte Srouby.
6. Namontujte levou drazku na rost.



12. ODSTRANOVANI ZAVAD

/\ VAROVANi!
Viz kapitoly o bezpec¢nosti.

12.1 Co délat, kdyz...

Popis problému

Pfi€¢ina a naprava

Spotfebi¢ nelze zapnout ani pouzi-
vat.

Spotfebi¢ neni zapojen do elektrické sité nebo je zapojen nespravné.

Spotfebi¢ se neohfiva.

Hodiny nejsou nastavené.
Nastaveni hodin viz Funkce hodin.

Dvitka nejsou spravné zaviena.

Je spalena pojistka.
Zkontrolujte, zda neni pfi¢inou zavady pojistka. Pokud problém pretrvava,
obratte se na kvalifikovaného elektrikare.

Je zapnuto Détska bezp. pojistka.

Osvétleni je vypnuté.

Spalena zarovka, Vyméite zarovku.
Podrobnosti viz Cisténi a udrzba.

Zasobnik na vodu po zasunuti do
spotfebice nedrzi spravné.

Zasobnik na vodu jste zcela nezatlacili.
Zasobnik na vodu zcela zasurite do spotrebice.

Ze zasobniku na vodu vytéka vo-
da.

Nesmontovali jste spravné viko zasobniku na vodu.

Zasobnik na vodu se obtizné disti.

PFed zahajenim cisténi se ujistéte, Ze je viko odstranéno.

Po odstranéni vodniho kamene
neni v plechu na peceni zadna vo-
da.

Zasobnik na vodu nebyl napInén na maximalni uroven.
Zkontrolujte, zda je v zasobniku na vodu prostfedek k odstranéni vodniho
kamene nebo voda.

Po odstranéni vodniho kamene je
na dné vnitrku trouby $pinava vo-
da.

Plech na peceni je ve Spatné poloze rostu.
Odstrarite ze dna spotfebice zbytkovou vodu a prostfedek k odstranéni vod-
niho kamene. Pisté vlozte plech na peceni do prvni polohy rostu.

Po &isténi je na dné vnitfku trouby
prili§ mnoho vody.

Pfed zahajenim Cisténi jste do spotrebice dali pfili§ mnoho Cisticiho pro-
stredku.

PFisté rovnomérné naneste tenkou vrstvu Eisticiho prostfedku na stény vnitf-
ku trouby.

Vysledky ¢isténi nejsou uspokoji-
Vé.

S Cisténim jste zacali, kdyz byl spotfebic pfilis horky.
Pockejte, az spotiebic vychladne. Cisténi zopakujte.

Pred Cisténim jste ze spotrebite neodstranili vSechno pfislusenstvi.
Vyjméte veskeré prisluSenstvi a zopakuijte Cisténi.

@ Vypadek proudu vzdy cisténi zastavi. Je-li €isténi pferusené vypadkem proudu, zopakuijte jej.

Problém se signalem bezdratové
sité.

Zkontrolujte, zda je vaSe mobilni zafizeni pfipojeno k bezdratové siti. Zkon-
trolujte bezdratovou sit’ a router.
Restartujte router.

CESKY 23



Popis problému

Pri¢ina a naprava

Byl nainstalovan novy router nebo
byla zménéna konfigurace routeru.

Chcete-li znovu nakonfigurovat spotiebi¢ a mobilni zafizeni, viz ¢ast Pred
prvnim pouzitim, Bezdratové pfipojeni.

Signal bezdratové sité je slaby.

Presurite router co nejblize ke spotiebici.

Bezdratovy signal je ruSen mi-
krovinnou troubou umisténou po-
bliz spotrebice.

Vypnéte mikrovinnou troubu.
Nepouzivejte sou¢asné mikrovinnou troubu a dalkové ovladani spotiebice.
Mikroviny rusi WiFi signal.

12.2 Chybové kédy

Kdyz dojde k chybé software, na displeji se zobrazi chybova zprava. Seznam problému

naleznete v tabulce nize.

Koéd a popis

Reseni

F102 - dvifka nejsou zcela zaviena nebo je rozbity za-
mek dveti. 1)

Zavrete dvirka.
Spotiebi€ vypnéte a zapnéte.

F111 - Pecici sonda neni spravné zasunuta do zasuv-
ky.

PIné zastréte Pecici sonda do zasuvky.

F240, F239 - dotykova tlacitka na displeji nefunguji
spravne.

Vycdistéte povrch displeje. Ujistéte se, Zze na dotykovych
poli¢cich nejsou necistoty.

F908 — systém spotiebite se nemuze pfipojit k ovlada-
cimu panelu.

Spotfebi€ vypnéte a zapnéte.

F131 - teplota snimace generatoru pary je pfili§ vyso-
ka. 1)2)

Vypnéte spotfebi¢ a pockejte, dokud nevychladne. Spo-
tfebi¢ znovu zapnéte.

F144 - snimac¢ v Nadrzka na vodu nedokaze zméfit
hladinu vody. 1)2)

Vyprazdnéte Nadrzka na vodu a doplrite jej.

F508 — Nadrzka na vodu nefunguje spravné. 1)2)

Spotiebi¢ vypnéte a zapnéte.

F602, F603 — WiFi neni k dispozici. 1)2)

Spotrebi€ vypnéte a zapnéte.

1) Pokud se tato chybova zprava nadale zobrazuje na displeji, znamena to mozné vypnuti chybného podsystému.
V takovém pfipadé se obratte na autorizované servisni stfedisko.

2) Pokud dojde k jedné z téchto chyb, zbyvajici funkce spotfebice budou dale fungovat jako obvykle.

12.3 Servisni udaje

Pokud problém nemuzete vyresit sami,
obrat'te se na svého prodejce nebo
autorizované servisni stredisko.

Potfebné udaje pro servisni stfedisko najdete
na typovém Stitku. Typovy Stitek se nachazi
na pfednim ramu spotfebice. Je vidét, kdyz
oteviete dvirka. Typovy §titek ze spotfebice
neodstranuijte.

13. ENERGETICKA UCINNOST
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Doporucujeme vam zapsat si udaje sem:

Model (MOD.) :

Vyrobni &islo (PNC):

Sériové cislo (S.N.):




13.1 Informacni list vyrobku a informace o vyrobku dle nafizeni EU
o energetickych stitcich a ekodesignu

Jméno dodavatele AEG

BS7900B 944035034
BS7900T 944035023
NBP9S731AB 944035073

PO8000ST 944035184

Oznaceni modelu TP8SB731AT 944035080
TP8SB73FAB 944035052
TP8SB73FAT 944035039
TP8SB73WAT 944035109
TP8SB73ZAB 944035024

Index energetické ucinnosti 61.9

TFida energetické u€innosti A++

Spotieba energie pfi standardnim zatiZeni, konven¢ni ohfev 0.99 kWh/cyklus

SpotFeba energie pfi standardnim zatiZeni, rezim nuceného vétra-  0.52 kWh/cyklus

u

Pocet dutin 1

Zdroj tepla Elektricka energie

Objem 701

Typ trouby Vestavna trouba
BS7900B 39.5 kg
BS7900T 38.5kg
NBP9S731AB 38.5 kg
PO8000ST 38.5kg

Hmotnost TP8SB731AT 38.5 kg
TP8SB73FAB 39.5kg
TP8SB73FAT 39.5 kg
TP8SB73WAT 38.5kg
TP8SB73ZAB 37.5kg

IEC/EN 60350-1 - Elektrické spotfebice na vafeni pro domacnost — ¢ast 1: Rozsahy, trouby, parni trouby a grily -
Metody méfeni vykonu.

13.2 Informace o vyrobku tykajici se spotieby energie a maximalni doby do
dosazeni prisluSného rezimu nizké spotreby energie

Spotfeba energie v pohotovostnim rezimu 0.8 W

Spotieba energie v pohotovostnim rezimu pfi pfipojeni k siti 20W

Maximalni doba potfebna k tomu, aby zafizeni automaticky dosahlo pfislusného rezimu nizké spo- 20 min
tfeby energie
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Pokyny k aktivaci a deaktivaci pfipojeni
k bezdratové siti naleznete v Pfed prvnim
pouzitim.

13.3 Tipy pro usporu energie

Nasledujici tipy vam pomohou usetfit energii
pfi pouzivani spotrebice.

Ujistéte se, Ze jsou dvirka spotfebice pfi jeho
provozu zaviena. Béhem peceni neotvirejte
dvirka spotfebice prili§ ¢asto. Tésnéni dvifek
udrzujte Cisté a kontrolujte, zda je na svém
misté fadné uchyceno.

Pro G¢inné&jsi usporu energie pouzivejte
kovové nadobi a formy a nadoby z tmavého
kovu a s povrchovou vrstvou.

Spotrebi¢ pfed vafenim nepredehfivejte,
pokud to neni vyslovné doporuceno.

Pripravujete-li nékolik jidel najednou, snazte
se, aby prodlevy pfi peceni byly co nejkratsi.

Horkovzdusné peceni
Je-li to mozné, pro Usporu energie pouzivejte
funkce peceni s ventilatorem.

Zbytkové teplo

Je-li doba peceni delSi nez 30 minut, snizte
teplotu spotiebi¢e na minimum 3-10 minut
pred koncem peceni. Peceni bude

pokracovat i nadale diky zbytkovému teplu
uvnitf spotrebice.

Zbytkové teplo muzete vyuzit k uchovani
teploty jidla nebo ohfevu jiného pokrmu.

Po vypnuti spotfebice se na displeji zobrazuje
zbytkoveé teplo nebo teplota.

Je-li spustén program s Casovaé a doba
peceni je delSi nez 30 minut, topné ¢lanky se
u nékterych funkci spotfebice automaticky
vypnou drive.

Uchovani teploty jidla

Chcete-li vyuzit zbytkové teplo k uchovani
teploty. Na displeji se zobrazi ukazatel
zbytkového tepla nebo teplota.

Peceni s vypnutym osvétlenim
P¥i peCeni vypnéte osvétleni. Zapnéte ho
pouze tehdy, kdyz ho skute¢né potfebujete.

Ventilator horkého vzduchu

Tato funkce slouzi k Uspofe energie pfi
peceni.

Pokud pouzivate tuto funkci, osvétleni se
automaticky vypne po 30 sekundach.
Osvétleni mizete znovu zapnout, ale omezite
tim pfedpokladanou Usporu energie.

14. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznaené symbolem C/:'-)
Obaly vyhodte do pfislusnych odpadnich
kontejneru k recyklaci. Pomahejte chranit
zivotni prostiedi a lidské zdravi a recyklovat
elektrické a elektronické spotrebice urcené k
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likvidaci. Spotfebice oznacené prisluSnym

symbolem E nelikvidujte spolu s domovnim
odpadem. Spotrebi¢ odevzdejte v mistnim
sbérném dvore nebo kontaktujte mistni urad.



Tere tulemast AEG kasutajate hulka! Aitah, et valisite meie seadme.

Nouandeid, broSiilre, térkeotsingu, remondi- ja hooldusteavet leiate:
www.aeg.com/support

Jaetakse digus teha muutusi.
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1. A OHUTUSINFO

Enne seadme paigaldamist ja kasutamist lugege kaasasolev
juhend tahelepanelikult 1abi. Tootja ei vota endale vastutust
vigastuste voi varalise kahju eest, mis on tingitud
paigaldusnouete eiramisest voi vaarast kasutusest. Hoidke
kasutusjuhend kindlas kohas alles, et saaksite seda vajadusel
vaadata.

1.1 Laste ja haavatavate inimeste turvalisus

* Vahemalt 8-aastased ja vanemad lapsed ning piiratud
fUUsiliste, sensoorsete vdi vaimsete voimete voi vaheste
kogemuste ja teadmistega isikud tohivad seda seadet
kasutada jarelevalve all voi kui neid on Opetatud seadet
ohutul viisil kasutama ja moistma kaasnevaid ohte. Lapsed
vanuses kuni 8 aastat ning raske voi vaga keerulise
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puudega isikud tuleks hoida seadmest eemal, kui neil ei saa
pidevalt silma peal hoida.

* Tuleb jalgida, et lapsed ei mangiks seadmega ja rakendust
sisaldavate mobiilseadmetega.

» Hoidke pakendimaterjal lastele kattesaamatus kohas ja
korvaldage see nouetekohaselt.

* HOIATUS: Seade ja selle juurde kuuluvad osad lahevad
kasutamise ajal kuumaks. Hoidke lapsed ning
lemmikloomad to6tavast ja jahtuvast seadmest eemal.

» Kui seadmel on olemas laste ohutusseade, tuleks see sisse
lGlitada.

* Lapsed ei tohi ilma jarelvalveta seadet puhastada ega
hooldustoiminguid labi viia.

1.2 Uldine ohutus

« See seade on ette nahtud ainult toidu valmistamiseks.

» See seade on ettendhtud kasutamiseks kodumajapidamise
siseruumides.

+ Seda seadet voib kasutada kontorites, hotellide
kiulalistetubades, hommikusddgiga kulalistetubades,
talumajapidamistes ja muudes sarnastes majutusruumides,
kui selline kasutamine ei Uleta (keskmist)
kodumajapidamise kasutuskoormust.

« Seadme paigaldamine ja toitekaablit vahetamine on lubatud
ainult kvalifitseeritud elektrikule!

+ Arge kasutage seadet enne, kui see on kddgimooblisse
sisse ehitatud.

* Enne mis tahes hooldustoid iUhendage seade vooluvorgust
lahti.

 Kui toitejuhe on kahjustatud, laske see elektriohutuse
tagamiseks valja vahetada tootja, selle volitatud
hoolduskeskuse voi vastavat kvalifikatsiooni omava isiku
poolt.

« HOIATUS: Elektril6ogi tekkimise valtimiseks veenduge, et
seade on enne lambi vahetamist valja lulitatud.
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* HOIATUS: Seade ja selle juurde kuuluvad osad l&ahevad
kasutamise ajal kuumaks. Tuleb olla ettevaatlik, et valtida
kltteelementide voi pinna puudutamist seadme sisemuses.

» Tarvikute voi ahjundude eemaldamiseks voi sisestamiseks
kasutage alati ahjukindaid.

» Kasutage ainult selle seadme jaoks soovitatud
toidutermomeetrit (sisetemperatuuri andurit).

 Ahjuriiuli tugede eemaldamiseks tdommake esmalt riiulitoe
esiots ja seejarel tagumine ots kulgseina kuljest lahti.
Asetage ahjuresti toed tagasi vastupidises jarjekorras.

 Arge kasutage seadme puhastamiseks aurupuhastit.

» Arge kasutage klaasukse puhastamiseks
abrasiivpuhastusvahendid voi teravad metallkaabitsad, sest
need voivad klaasi pinda kriimustada, mille tagajarjel voib
see puruneda.

2. OHUTUSJUHISED

2.2 Elektriihendus
2.1 Paigaldamine
/\ HOIATUS!
/\ HOIATUS! Tulekahju- ja elektrildégioht.
Seadet tohib paigaldada ainult
kvalifitseeritud tehnik. » Kaoik elektritihendused peab teostama
kvalifitseeritud elektrik.

» Eemaldage koik pakkematerjalid. « Seade peab olema maandatud.
Kahjustatud seadet ei tohi paigaldada ega « Kontrollige, kas andmeplaadil olevad
kasutada. elektriandmed vastavad teie kohaliku

+ Jargige meie veebisaidil olevaid vooluvdrgu naitajatele.
paigaldusjuhiseid. « Kasutage alati nduetekohaselt paigaldatud

+ Kuna seade on raske, olge selle elektriohutut pistikupesa.
ligutamisel ettevaatlik. Kasutage + Arge kasutage mitmikpistikuid ega
tooékindaid ja kinnisi jalandusid. pikenduskaableid.

* Arge tdmmake seadet kdepidemest. » Veenduge, et te ei vigastaks toitepistikut

+ Paigaldage seade ohutusse ja sobivasse ega -juhet. Kui seadme toitekaabel tuleb
kohta, mis vastab paigaldusnduetele. vélja vahetada, siis poérduge meie

» Tagage minimaalne kaugus muudest hoolduskeskusse.
seadmetest ja moobliesemetest. « Jélgige, et toitejuhe ei puutuks vastu
Enne seadme paigaldamist kontrollige, seadme ust ega oleks uksele lahedal voi
kas seadme uks avaneb takistusteta. seadme all olevas nisis, eriti siis, kui

+ Seade on varustatud elektrilise seade to6tab voi uks on kuum.
jahutussiisteemiga. See tuleb Ghendada » Isoleeritud ja isoleerimata osad peavad
elektritoitestisteemiga. olema kinnitatud nii, et neid ei saaks ilma

tooriistadeta eemaldada.
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+ Uhendage toitepistik seinakontakti alles
parast paigalduse |6puleviimist.
Veenduge, et parast paigaldamist sailib
juurdepaas toitepistikule.

» Kui seinakontakt logiseb, arge pange
sinna toitepistikut.

» Seadet vooluvorgust eemaldades arge
tdbmmake toitekaablist. Votke alati kinni
pistikust.

+ Kasutage ainult 6igeid
isolatsiooniseadiseid: kaitsellliteid,
kaitsmeid (keermega kaitsmed tuleb
pesast eemaldada), maalekkevoolu
kaitsmeid ja kontaktoreid.

» Seadme Uhendus vooluvorguga tuleb
varustada mitmepooluselise
isolatsiooniseadisega. Isolatsiooniseadise
lahutatud kontaktide vahemik peab olema
vahemalt 3 mm.

» Seadmega kaasnevad toitekaabel ja
toitepistik.

2.3 Kasutamine

/\ HOIATUS!

Vigastuse, poletuse, elektrildogi voi
plahvatuse oht!

+ Arge muutke seadme tehnilisi omadusi.

* Veenduge, et ventilatsiooniavad pole
kinni.

+ Arge jatke td6tavat seadet jarelvalveta.

» Deaktiveerige seade iga kord parast
kasutamist.

* Olge seadme to6tamise ajal ukse
avamisega ettevaatlik. Kuum 6hk voib
vabaneda.

» Arge kasutage seadet margade katega
ega veega kokku puutudes.

* Arge avaldage avatud uksele survet.

* Arge kasutage seadet t66- ega
hoiupinnana.

» Avage seadme uks ettevaatlikult.
Koostisosade kasutamine koos alkoholiga
voib tekitada alkoholi ja 6hu segu.

+ Arge laske ukse avamisel sddemetel ega
lahtisel leegil seadmega kokku puutuda.

» Kasutage alati toidu sailitamiseks
ettenahtud klaase ja purke.

* Arge pange tuleohtlikke voi tuleohtliku
ainega margunud esemeid seadmesse,
selle lahedusse ega peale.

* Arge oma Wi-Fi parooli jagage.
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/\ HOIATUS!
Seadme kahjustamise oht.

« Emailkihi kahjustamise v&i varvimuutuse
arahoidmiseks:

— arge pange ahjundusid ega muid
esemeid otse seadme pohjale.

— arge asetage alumiiniumfooliumit
vahetult seadme sisemuse pdhjale.

— arge pange vett vahetult kuuma
seadmesse.

— arge hoidke parast kiipsetamise
|6petamist seadmes niiskeid nousid ja
toitu.

— olge lisavarustuse eemaldamisel voi
paigaldamisel ettevaatlik.

» Emaili vbi roostevaba terase varvi
muutumine ei mojuta seadme t66d
kuidagi.

* Mahlasemate kookide puhul kasutage
stigavat vormi. Puuviljamahlad tekitavad
plekke, mis voivad olla pusivad.

« Kasutage ainult selle seadme jaoks tootja
poolt ettenahtud lisatarvikuid.

* Valmistage toitu alati suletud ahjuuksega.

* Kui seade paigaldatakse k66gimoobli
paneeli (nt ukse) taha, siis jalgige, et
seadme to6tamise ajal oleks uks alati
lahti. Vastasel korral voib kinnise
moodblipaneeli taha kogunev niiskus
kahjustada nii seadet, mooblit kui ka
porandat. Arge sulgege paneeli voi ust,
enne kui seade pole parast kasutamist
taielikult maha jahtunud.

2.4 Puhastamine ja hooldus

/\ HOIATUS!

Kehavigastuse, tulekahju voi seadme
kahjustamise oht.

« Enne hooldustoiminguid lllitage seade
vélja ja lahutage toitepistik pistikupesast.

* Veenduge, et seade on kilm. On oht, et
klaaspaneelid vdivad puruneda.

» Kui ukse klaaspaneelid on kahjustatud,
vahetage need kohe vélja. P66rduge
volitatud hoolduskeskusse.

* Eemaldage uks seadme kuljest
ettevaatlikult, uks on raske.

* Puhastage seadet regulaarselt, et valtida
pinnamaterjali kahjustumist.



» Puhastage seadet pehme niiske lapiga.
Kasutage ainult neutraalseid pesuaineid.
Arge kasutage abrasiivseid vahendeid,
kidrimiskasnu, lahusteid ega
metallesemeid.

* Ahjupihusti kasutamisel jargige pakendil
olevaid ohutusjuhiseid.

2.5 Auruga toiduvalmistamine

/\ HOIATUS!
Pdletuste ja seadme kahjustamise oht.

» Valja lastud aur vdib pohjustada pdletusi:
— Kui funktsioon on aktiveeritud, olge
seadme ukse avamisel ettevaatlik.
Vélja voib paiskuda kuuma auru.

— Parast auruklpsetuse kasutamist olge

ukse avamisel ettevaatlik.

2.6 Sisevalgustus

/\ HOIATUS!
Elektril6dgi oht.

» Teave selles seadmes olevate lampide ja
eraldi miudavate varulampide kohta:
Need lambid taluvad ka koduste

3. TOOTE KIRJELDUS

3.1 Uldine iilevaade

ONE AN

majapidamisseadmete aarmuslikumaid
tingimusi, naiteks temperatuuri,
vibratsiooni, niiskust véi on mdeldud
edastama infot seadme t&6oleku kohta.
Need pole méeldud kasutamiseks muudes
rakendustes ega sobi ruumide
valgustamiseks.

Toode sisaldab energiatohususe klassi G
valgusallikat.

Kasutage ainult samasuguste naitajatega
lampe .

2.7 Hooldus

Seadme parandamiseks votke Ghendust
volitatud teeninduskeskusega.
Kasutage ainult originaalvaruosi.

2.8 Korvaldamine

/\ HOIATUS!
Vigastus- voi lambumisoht.

Slofel~folo)

Seadme nduetekohase kdrvaldamise
kohta saate tdpsemaid juhiseid kohalikust
omavalitsusest.

Lahutage seade vooluvérgust.

Loigake elektrijuhe seadme Iahedalt 1abi ja
visake ara.

Juhtpaneel

Ekraan

Veepaak

Toidutermomeetri pesa
Kuumutuselement

Lamp

Ventilaator

Katlakivieemaldi aravoolutoru
Riiulitugi, eemaldatav

Riiuli asendid
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4. JUHTPANEEL

4.1 Juhtpaneeli lilevaade

g

Vajutage ja hoidke, et seade sis-

Sees /
Viljas se ja valja lulitada.

Naitab seadme praeguseid sat-

Ekraan
teid.

Juhtpaneel annab juurdepaasu erinevatele
kipsetusfunktsioonidele ja roogadele. Samuti
kuvab see teabe oma praeguse todoleku
kohta.

4.2 Ekraan

Ekraan on taielikult interaktiivne, keritav ja

jagatud maaratletud osadeks. Vasakul voi

paremal navigeerimiseks voite libistada Ule
ekraani.

OK Valiku voi seade kinnitamiseks.

> Meniius jargmisele voi eelmisele tasemele
likumiseks.

5. ENNE ESIMEST KASUTAMIST

/\ HOIATUS!
V1t ohutust kasitlevaid peatiikke.

5.1 Esmakordne iihendamine

Parast esmakordset ihendamist kuvab
ekraan tervitussénumi. Saate valida, kas
kaivitada alustamisprotsess vdi see vahele
jatta. Seadeid saab vajaduse korral uuesti
vaadata ja muuta.
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A \v Téiendavate seadete juurde pdéasemiseks ja

reguleerimiseks.

. Praeguste seadete salvestamiseks: Lemmi-
kud.

@ Praeguste seadete kustutamiseks: Lemmi-
kud.

Q- Lambisisse ja vélja ltlitamiseks.

W  Funktsioonide sisse ja valja lilitamiseks.

Seade on lukus.

Helisignaal on aktiveeritud.

D| >

A Helisignaal ja kiipsetamise 16pp on aktiveeri-
= tud.
Zl Ainult hiipikaken on sisse lulitatud.

@ Viitkaivitus on aktiveeritud.

X Hipiksénumi sulgemiseks voi seadete tlihis-
tamiseks.

2  Wi-Fi Ghendus on sisse lUlitatud.

7§ Wi-Fi Glhendus on vélja lilitatud.

ﬁ Kaugjuhtimine on sisse lllitatud.

@ Funktsioon energiasaastureziimiga.

Seadete kohandamine: Keel, Kellaaeg, Vee
karedus, Juhtmeta Ghendus.

5.2 Juhtmevaba lihendus

Seade voimaldab Wi-Fi-vorgu ja
mobiilseadme tGhendamist. Selle funktsiooni
abil voite saada teateid ning juhtida ja jalgida
seadme t66d oma mobiilseadmetest.

Seadme Uhendamiseks vajate jargmist:
¢ Interneti-Uhendusega WiFi-vorku.



» Samasse juhtmevabasse vorku Uhendatud
mobiilseade.

1. Rakenduse allalaadimiseks skannige QR-
kood, mis asub kasutusjuhendi
tagakaanel. Rakenduse saate alla laadida
ka otse rakenduste poest.

Jargige rakenduse kaivitamise juhiseid.
Lulitage seade sisse.

4. MenluUsse sisenemiseks vajutage < ja
libistage vasakule. Valige: Seaded /
Uhendused.

5. Vajutage sisse- ja valjalllitamiseks: Wi-Fi.

Seadme WiFi-moodul kaivitub 90 s jooksul.

Ladl

2.4 GHz WLAN : 2400 - 2483.5 MHz

Sagedus

Bluetooth: 2400 - 2483.5 MHz

2.4 GHz WLAN : EIRP < 20 dBm
Maksimaal- (100 mW)
ne voimsus

Bluetooth: EIRP < 20 dBm (100 mW)
Protokoll 2.4 GHz WLAN : |[EEE 802.11bgn

5.3 Tarkvaralitsentsid

Selle toote tarkvara sisaldab komponente,
mis pdhinevad tasuta ja avatud lahtekoodiga
tarkvaral. AEG tunnustab avatud tarkvara ja
robootikakogukondi panuse eest
arendusprojekti.

Juurdepaasu saamiseks selliste tasuta ja
avatud lahtekoodiga tarkvarakomponentide
lahtekoodile, mille litsentsitingimused
nduavad avaldamist ning nende taieliku
autoridiguse teabe ja kohaldatavate
litsentsitingimustega tutvumiseks kilastage:
http://aeg.opensoftwarerepository.com (kaust
NIUB).

5.4 Esialgne eelkuumutus ja
puhastamine

Eelkuumutage tuhi ahi enne esmakordset
kasutamist ja kokkupuudet toiduainetega.
Seade voib eraldada ebameeldivat Idhna ja
suitsu. Eelkuumutamise ajal ventileerige
ruumi.

1. Eemaldage seadmest koik tarvikud ja
eemaldatavad restitoed.

2. Sisenege menuusse ja valige:
Funktsioonid.

3. Valige funktsioon £ seadke
maksimaalne temperatuur. Laske
seadmel to6tada ligikaudu 1 h.

4. Valige funktsioon . Seadke
maksimaalne temperatuur. Laske
seadmel tootada ligikaudu 15 min.

5. Lulitage seade valja ja oodake, kuni see
on jahtunud.

6. Puhastage seadet ja tarvikuid ainult
mikrokiudlapiga, sooja vee ning
pehmetoimelise pesuvahendiga.

7. Pange lisatarvikud ja eemaldatavad
ahjuriiulitoed tagasi oma kohale.

5.5 Seaded: Vee karedus

Seadme vooluvorku hendamisel tuleb
seadistada vee kareduse tase.

Vee karedustaseme kindlakstegemiseks
kasutage testriba voi podrduge vee-ettevotte
poole.

1. Pange testriba umbes 1 s-ks kraanivette.
Arge pange testriba jooksva vee allal

2. Uleliigse vee eemaldamiseks raputage
testpaberit.

3. Parast 1 min mé6dumist kontrollige vee
karedust tabeli abil.

4. Valige vee karedus: Seaded /
Seadistamine / Vee karedus.

Testriba varvid jatkavad muutumist.

Kontrollige vee karedust 1 min jooksul parast

testimist.

Juuresolevast tabelist leiate vee kareduse
vahemikud koos vastava vee
klassifikatsiooniga. Reguleerige vee kareduse
taset vastavalt tabelile.

Vee kareduse tase Testriba

1 - pehme

]

2 - mooddukalt kare

]

3 - kare

LTI

4 - vaga kare
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6. IGAPAEVANE KASUTAMINE

/\ HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid peatiikke.

6.1 Meniiii

Menlusse sisenemiseks vajutage < ja
libistage vasakule.

* Toidud

* Funktsioonid
*  Lemmikud

* Hooldus

» Seaded

6.2 Funktsioonid

Alammenui sisaldab kipsetusfunktsioonide
loendit.

Funktsioonide loend voib olenevalt
tarkvaraversioonist erineda.

1. Sisenege mendiusse ja valige:
Funktsioonid.

Seadke kiupsetusreziim.
Reguleeri seadeid.

4. Vajutage START . Toidutermomeetri voite
sisse lUlitada igal ajal enne kipsetamist
voi kiipsetamise kaigus. Vt ptk
"Lisatarvikute kasutamine,
toidutermomeeter®.

5. N —vajutage seadete reguleerimiseks
kipsetamise ajal.

6. STOP —vajutage, et kiipsetusreziim vélja
ltlitada.

2,
3.

Alumine

Pruunistage pohi Ghtlaselt. Sobib pitsade voi
pirukate, aga ka kookide vdi lahtiste pirukate
valmistamiseks. Eelkuumutage ahju ja kasu-
tage madalaimat riiulitasandit.

Kuum 6hk

Igapdevaseks toiduvalmistamiseks mitmel ta-
sandil. Segage Uhtlaselt kiipsetatud roogasid
ilma maitseid segamata. Seadke madalam
temperatuur kui Ulemine ja alumine puhul.

Ulemine ja alumine

Igapdevaseks toiduvalmistamiseks Uhel ta-
sandil. Sobib kéikidele toitudele, nagu vormi-
road ja kipsetised.

Kuum 6hk & iilalt

Rostige suuremaid lihatiikke ja kondiga linnu-
liha 6rna tulemuse ja krébeda pealispinna
saamiseks.

Kuum 6hk & alt

Kipsetage tainast Uhtlaselt krobeda kooriku
saamiseks. Sobib pitsade, lahtiste pirukate,
korvikeste voi pirukate jaoks.

Kuum 6hk, iilevalt ja alt
See funktsioon sobib ideaalselt valmistoitude-
le.

o] Steamify
Sobitab valitud temperatuuriga dige koguse
auru.

r’”“,é ProSteam

Auru ja kuumuse kombinatsiooniga tagate 6r-
nad tulemused ja krdbeda pealispinna. Sobib
kddgiviljade, vormiroogade ja liha jaoks.

®

Kiire Eelkuumutus on saadaval ainult
mone klipsetusreziimiga. Lisateavet
eelkuumutuse valikute kohta leiate
jaotisest "Igapaevane kasutamine",
Seaded, alammeniil: Eelistused.

Soojussalvestiga ventilaator
Séaastke energiat, kasutades toiduvalmistami-
seks jadksoojust. Parim kiipsetiste jaoks.

Aur
Katkematu aur maitsva ja tervisliku toidu val-
mistamiseks.

®

Soojendamine
See funktsioon soojendab Ulejaagid ornalt au-
ruga ules.

E‘ Ulemine

Intensiivne kuumus kiireks pruunistamiseks
peal.

Grill
Grillige voi pruunistage Uhtlaselt kddgivilju voi
liha. Sobib hasti ka leiva rostimiseks.
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§:] SousVide
Parima maitse ja tekstuuri saavutamiseks val-
mistage vaakumpakendis toitu tépsel tempe-
ratuuril.

Taina kergitamine
Optimaalne temperatuur kiireks kerkimiseks.

Varskendamine
Annab Uhepéevasele leivale voi kiipsetisele
tagasi varske I6hna ja sisemise pehmuse.

ed| 0

Sulatamine
Tasane sulatus enne toidu valmistamist.

i

Hautamine
Valmistage 6rnad ja mahlased hautised, hau-
tades kdiki koostisaineid koos.

a8

Praad
Kipsetage liha, linnuliha voi kddgiviljad val-
jast krobedaks ja seest pehmeks.

2

Leib

Kasutage seda funktsiooni siis, kui soovite
professionaalset tulemust — krobedust, kau-
nist varvi ja laikivat koorikut.

GG

@ Toiduvalmistamine madalal temperatuuril
Aeglane toiduvalmistamine pikendab valmis-
tusaega, kuid saate parema tulemuse. Enne
liha ahju panemist niisutage seda.

@ Sailitamine
Valmistage madalal temperatuuril konservee-
ritud mahlaseid puu- ja kddgivilju. Asetage
kuumakindlad konservipurgid veega taidetud
kipsetusplaadile.

1t Noude soojendamine.
Taldrikute soojendamiseks enne toidu servee-
rimist.

! Soojashoidmine

Toitude soojas hoidmine enne serveerimist.
Pange téhele, et moned toidud vdivad klpse-
mist jatkata ja soojas hoidmise ajal kuivada.
Vajadusel katke toiduained.

Kuivatage

Kuivatage puuvilju, Urte ja kddgivilju thtlaselt
madalal temperatuuril. Kuivatustulemuse pa-
randamiseks avage uks aeg-ajalt kuivatamise
ajal.

®

Monede kuumutusfunktsiooniga voib
lamp alla 80 °C temperatuuri puhul
automaatselt vélja lUlituda.

6.3 Toidud

Toidud alammenii koosneb programmidest,
mis on moeldud vastavate roogade
valmistamiseks. Igale roale selles
alammendius on ettendhtud sobiv seadistus.
Klpsetamise ajal saate kohandada aega ja
temperatuuri.

Ménede roogade puhul saate seda
valmistada ka Toidutermomeeter.

1. Sisenege menlusse ja valige: Toidud.

2. Valige toit voi toidu taup.

3. Kohandage seadeid vastavalt
kipsetamise eelistustele. Seadke kaal.
Valik on saadaval valitud roogadele.
Vajutage OK,

4. Pange toit seadmesse vastavalt ekraanil
olevatele juhistele.

5. Vajutage nuppu START .

Kui funktsioon 16peb, kontrollige, kas toit on
valmis. Pikendage klpsetusaega vastavalt
vajadusele.

6.4 Lemmikud

@

See funktsioon on saadaval ainult valitud
mudelitel.

Saate salvestada kuni 20 lemmikseadet,
naiteks kuumutus-, ndudepesu- voi
puhastusfunktsiooni.

Seade salvetamiseks valige eelistatud seade

ja vajutage Q.

Valige: Lemmikud

1. Sisenege menlisse ja vajutage:
Lemmikud salvesatud seadete
kontrollimiseks.

2. Valige ks salvestatud seadetest.

3. Kupsetamise alustamiseks vajutage

START .

Kustuta: Lemmikud

1. Sisenege menlisse ja vajutage:
Lemmikud salvesatud seadete
kontrollimiseks.

2. Vajutage nuppu: © salvestatud seadete
kustutamiseks.
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6.5 Hooldus

Alammenuu sisaldab puhastusprogrammide
loendit.

Puhastamine Kerge puhastamine.
auruga

Puhastamine Pohjalik puhastamine.

auruga

PLUSS

Katlakivi ee-  Auru genereerimise ststeemi puhas-

maldamine tamine katlakivist.

Kuivatus Toiming ahju sisemuse kuivatamiseks
kondensveest, mis koguneb ahju pa-
rast aurufunktsioone.

Loputus Auru genereerimise ststeemi loputa-
miseks ja puhastamiseks parast mitut
aurufunktsiooni kasutamist.

6.6 Seaded

See alammenii sisaldab seadete loendit.

Alammeniil: Seadistamine

Keel Seadme keele valimine.

Kellaaeg Praeguse aja seadmine.

Ekraani hele- Ekraani ereduse seadmine.
dus

Nuputoonid  Puuteekraani toonide sisse ja valja lu-
litamine. CD puhul ei saa toone vaigis-
tada.

Helitugevus  Nuputoonide ja signaalide helitugevu-
se kohandamine.

Temperatuu- Praeguse temperatuuritihiku kuvami-

riiihik ne.

Vee karedus Vee kareduse maaramine.

Alammenil: Hooldus

Demoreziim  Aktiveerimis-/deaktiveerimiskood:
2468

Tarkvaraver- Info tarkvaraversiooni kohta.

sioon

Taasta teha- Léahtestab tehaseseaded.

seseaded
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Alammeniil: Eelistused

Sisevalgus-  Lilitab lambi sisse ja vélja.

tus

Lapselukk Takistab seadme juhuslikku sissellli-
tamist.
Haaletu — tavaline viis seadme eelkuu-
mutamiseks. See on vaikimisi seatud
ja saadaval koigi klipsetusfunktsiooni-
de puhul. Eelistust saab muuta teisele

Eelkuumuta- €€lsoojendustiubile.

mine/ . -

. Oko - seadme eelkuumutamine vaik-
Kuumutami- .
ne sema energiakuluga. See on saadaval

koigi kuipsetusfunktsioonide jaoks.

Kiire — lUhendab kuumutusaega. See
on saadaval ainult méne funktsiooni-
ga.

Puhastamise Tuletab meelde, millal seadet puhas-
meeldetule-  tada.
tus

Ootereziimi  Ekraani funktsioonide ja otseteede ko-
ekraani isiku- handamiseks.
parastamine

Alammeniii: Unendused

Uhendage Seadme (ihendamiseks juhtmeta
WiFi-ga vorguga.

Wi-Fi Lubamiseks ja keelamiseks: Wi-Fi.
Vork Et kontrollida vdrgu olekut ja signaali

tugevust: Wi-Fi.

Tlhista vork  Keelab praeguse vérgu automaatse

ihendamise seadmega.

Kaugjuhtimi-  Kaugjuhtimise automaatseks kaivita-
ne miseks, kui olete vajutanud nuppu
START.
Valik on nahtaval ainult siis, kui lUlitate
sisse: Wi-Fi.

6.7 Aurukiipsetusreziimid

Need funktsioonid véimaldavad kasutada
kuumust ja auru, et hoida toidud krobedad ja
mahlased. Kasutage neid aurutamiseks,
moorimiseks, orna krobeduse saavutamiseks,
kipsetamiseks ja rostimiseks.

Aurufunktsioonide abil toidu valmistamiseks
on kaks voimalust: temperatuuri seadmine voi
auru taseme seadmine.



Steamify / ) Aur - seadke temperatuur.
Auru taset reguleeritakse automaatselt.

g ProSteam - seadke auru tase. Kuvatakse
sobiv temperatuur.

1. Sisestage menlii ja valige: Funktsioonid.

2. Seadke aurukuumutuse funktsioon.
Ekraanil kuvatakse saadaolevad seaded.

3. Valige temperatuur ja auru tase, kui see
on olemas.

4. Vajutage START ja jargige ekraanil
kuvatavaid juhiseid.

5. Veepaagi avamiseks ja valjavétmiseks
vajutage paagi katet.

6. Taitke veepaak kuni maksimumtasemeni
kilma veega (ligikaudu 950 ml).
Kasutage veepaagil olevat skaalat.

/\ HOIATUS!

Kasutage ainult kiilma kraanivett.
Arge kasutage demineraliseeritud
ega destileeritud vett. Arge kallake
veepaaki sittivaid ega alkoholi
sisaldavaid vedelikke.

7. Vajadusel pihkige veepaagi valispinda
pehme lapiga. Likake veesahtel oma
algsele kohale.

Aur tekib ligikaudu 2 min parast. Kui seade

saavutab maaratud sisetemperatuuri, kostab

helisignaal.

8. Kui veepaagis saab vesi otsa, kdlab
signaal. Taitke veepaak.

9. Lilitage seade vélja.

10. Tdhjendage veepaak.

11. Parast kupsetamise 16ppu avage
ettevaatlikult uks. Jadkvesi voib
kondenseeruda ahju sisemuses.

12. Kui ahi on jahtunud, kuivatage ahju
sisemust pehme lapiga.

/\ HOIATUS!

Seade on kuum. Eksisteerib poletusoht.
Olge veepaagi tiihjendamisel ettevaatlik.

6.8 SousVide

See programm on toiduvalmistamistehnika,
kus vaakumsuletavas mahutis olev toit
pannakse killastunud aurukeskkonda, mida
hoitakse konstantsel temperatuuril.
Saastvamaks toiduvalmistamiseks voib

vedelaid toiduaineid, nt magustoite ja
kastmeid valmistada ka suletud
konservipurkides.

1. Valmistage koostisained ette
vaakumsuletavas mahutis ja pange
restile.

2. Sisenege menilsse ja valige:
Funktsioonid.

Vajutage B3Jsousvide.
Seadke temperatuur ja kiipsetusaeg.

5. Vajutage START jargige ekraanile
ilmuvaid juhiseid.

6. Parast kiipsetamise [6ppu avage
ettevaatlikult uks. Jadkvesi voib
kondenseeruda ahju sisemusse ja
vaakumsuletavatesse mahutitesse.

7. Kui seade on jahtunud, kasutage kasna ja
eemaldage ahju pdhja kogunenud vesi.
Kuivatage ahju sisemus pehme lapiga.

/\ HOIATUS!

Eksisteerib pdletusoht. Olge ettevaatlik,
kui votate toidu seadmest valja.

Eall

6.9 Veepaak

Kaas

Mahuti

Vee sisselaskeava ava
Skaala

Eesmine kate

moowy

6.10 Markused: Soojussalvestiga
ventilaator

Seda funktsiooni kasutati energiaklassi ja
Okodisaini nduete jargimiseks (vastavalt EU
65/2014 ja EU 66/2014). Testid vastavalt
standardile: IEC/EN 60350-1.

Ahjuuks peab kupsetamise ajal olema
suletud, et valtida kasutatava funktsiooni
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katkestamist ja tagada ahju té6tamine
voimalikult suure energiatdhususega.

Kasutades seda funktsiooni, llitub lamp 30
sekundi parast automaatselt valja.

Klpsetusjuhised leiate jaotisest Nduanded ja
soovitused, Soojussalvestiga ventilaator.

7. LISAFUNKTSIOONID
7.1 Lapselukk

See funktsioon hoiab ara pliidi juhusliku
sisselulitamise. Selle saab ka hiljem
paigaldada.

1. Sisenege meniisse.

2. Valige: Seaded / Eelistused / Lapselukk.
Lapselukk on sisse lilitatud. Seadme
kasutamise voimaldamiseks vajutage
kooditahti tahestikulises jarjekorras.

7.2 Automaatne viljaliilitus

Kui kuumutusfunktsioon on aktiivne ja
seadeid ei muudeta, lUlitub seade ohutuse
huvides teatud aja méddudes automaatselt
valja.

(°C) O (n)

30-115 12.5

8. KELLA FUNKTSIOONID

8.1 Kella funktsioonide kirjeldus

Funktsi- Kirjeldus
oon
Taimer Toiduvalmistusaja kestuse seadmiseks.

Maksimaalne on 23 h 59 min. Et maa-
rata, mis juhtub, kui aeg on tais, valige
eelistus: Tegevuse I16pp. Taimerit saab
kasutada iseseisvalt, isegi kui ahi ei
toota.
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Uldised energiasaastusoovitused leiate
jaotisest Energiatdhusus, energiasaastu
napunaited.

(°C) O (n)
120 - 195 85
200 - 230 5.5

Kui kavatsete kuumutusfunktsiooni kasutada
kauem kui automaatse valjalllitamise aeg,
maarake kipsetusaeg. Vt jaotist Kella
funktsioonid.

7.3 Jahutusventilaator

Seadme t66 ajal lulitub jahutusventilaator
automaatselt sisse, et hoida seadme pinnad
jahedana. Kui lUlitate seadme valja, siis
jatkab jahutusventilaator to6tamist kuni
seadme mahajahtumiseni.

Funktsi- Kirjeldus
oon
Eg:vuse Q Helisignaal

Kui aeg saab tais, kostub helisignaal.
Saate selle funktsiooni seada igal ajal,
ka siis, kui seade on vélja lulitatud.

gl Helisignaal ja kiipsetamise I6pp
Kui aeg saab tais, kostub helisignaal ja
kuumutusreziim lllitub valja.

Z—\ Ainult hiipikaken

Kui aeg saab tais, ilmub ekraanile tea-
de. See funktsioon ei mdjuta seadme
t66d.




Funktsi- Kirjeldus
oon
Viitkaivitus Algusaja ja/voi kiipsetusaja I16pu edasi-
likkamiseks.
Kiipsetu- Kipsetusaja pikendamiseks.
saja piken-
dus
Uptimer Seadme td0aja kestuse naitamiseks.
Maksimaalne on 23 h 59 min. See kai-
vitub automaatselt, kui ahju protsess
kaivitatakse, ja peatub, kui protsess on
|d6ppenud. See on nahtav pdhiekraanil
juhul, kui muud taimerit pole seatud.
See funktsioon ei mojuta seadme t66d.
8.2 Taimer

1. Valige kiipsetusreziim ja seadke
temperatuur.

2. Vajutage: Taimer.

3. Seadistage kestus. Eelistatud
I6putoiminguks vajutage hele
stmbolitest.

4. Kinnitamiseks ja avaekraanile

naasmiseks vajutage OK.

8.3 Viitkaivitus
1. Valige kiipsetusreziim ja reguleerige
seadeid.

Vajutage nuppu °°".
Vajutage nuppu: Viitkaivitus.
Kerige soovitud algusaja maaramiseks ja

vajutage nuppu OK,
5. Selle sammu vahelejatmiseks voite naud

hON

maarata soovitud Lopp voi vajutada OK,
6. Vajutage pdhiekraanile naasmiseks

nuppu OK.

8.4 Kellaaeg

1. Lulitage seade sisse.

2. Vajutage nuppu: Seaded / Seadistamine /
Kellaaeg.

3. Seadke kellaaeg.

4. Vajutage nuppu OK.

8.5 Taimeri sdtete muutmine

Klpsetamise ajal voite seatud aega alati

muuta.

1. Vajutage /™ / Taimer.

2. Maéarake uus taimerivaartus. Vajutage
nuppu OK|

9. LISATARVIKUTE KASUTAMINE

/\ HOIATUS!
V1t ohutust kasitlevaid peatikke.

9.1 Tarvikute sisestamine

aaris ahjuplaadi Umber ei lase kodgindudel
ahjuplaadilt maha libiseda.

Sisestage tarvik (traatrest/kUpsetusplaat)
riiulitoe juhtribade vahele. Veenduge, et riiul
puutub vastu ahju sisemuse tagakdilge .

Olenevalt mudelist on saadaval
lisatarvikud. Skannige QR-kood,
et kontrollida, kuidas kasutada
seadmega kaasasolevaid lisatar-
vikuid. Lisatarvikuid saate eraldi
tellida. Lisateabe saamiseks
podorduge kohaliku edasimuija
poole.

Vaike slivend ulaosas suurendab ohutust ja
kaitseb kallutuse eest. Stvendid kujutavad
endast ka libisemisvastast abindud. Korge
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Kui teie kiupsetusplaadil on kalle, paigutage
see ahju sisemuse tagaosa poole.

Kui lisatarvikul on kiri, veenduge, et see oleks
teie poole suunatud.

Kui kasutate kiipsetusplaati, mille all on
augud, asetage kilipetusplaat/pann tilkuvate
vedelike kogumiseks.

9.2 Toidutermomeeter
See moddab toidu sisetemperatuuri.
Saadaval on kaks temperatuurisatet:

. °C — temperatuur seadme sees. See
peaks olema toidu sisetemperatuurist
vahemalt 25 °C kraadi kdrgem.

. AZ_toidu sisetemperatuur.
Soovitused:

* Toiduained peaksid olema
toatemperatuuril.

» — mitte kasutada vedelate toitude puhul.

» Toiduvalmistamise ajal peab
toidutermomeetri otsik olema taielikult roa
sisse sisestatud.

Kasutamine koos: Toidutermomeeter

/\ HOIATUS!

Pdletusoht, kuna toidutermomeeter ja
traatresti toed voivad olla vaga kuumad.
Arge puudutage toidutermomeetri
kaepidet paljaste katega. Kasutage alati
ahjukindaid.

1. Valige menuist kuumutusfunktsioon:
Funktsioonid v6i roog mentust: Toidud.

2. Vajadusel seadke ahju temperatuur ja
kUpsetusaeg.

3. Vajutage nuppu OK.

Vajutage nuppu START .

Sisestage toidutermomeeter roa sisse:
Liha, linnuliha ja kala

Sisestage toidutermomeetri ots liha- voi
kalatuki kdige paksemasse ossa.

ok~
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Vormiroog

Suruge toidutermomeeter tépselt
vormiroa keskossa. Kiipsemise ajal
peaks toidutermomeeter piisima Ghes
kohas paigal. Kasutage selleks monda
tahkemat koostisainet. Toidutermomeetri
silikoonist kadepide peaks toetuma
kipsetusnou servale. Toidutermomeetri
ots ei tohiks puutuda vastu kipsetusvormi
pohja.

6. Sisestage toidutermomeetri anduri pistik
seadme kilgseinal olevasse pistikupessa.
V1 peatukki "Toote kirjeldus".

Ekraanile kuvatakse toiduanduri simbol ja

pragune temperatuur.

7. ” -vajutage seadete kohandamiseks.

8. ValigeToidutermomeeter kaart, et seada
anduri sisetemperatuur voi valige sobiv
valik:

» Helisignaal - kui toit saavutab
sisetemperatuuri, kdlab signaal.

» Helisignaal ja kiipsetamise 16pp — kui
toit saavutab sisetemperatuuri, kdlab
signaal ja kipsetamine peatub.

» Ainult hGipikaken - kui toit saavutab
sisetemperatuuri, kuvatakse ekraanile
teade.

9. Vajutage nuppu OK.
10. Kui toit saavutab seatud temperatuuri,
kostab helisignaal. Kontrollige kas toit on



valmis. Pikendage kipsetusaega
vastavalt vajadusele.

11. STOP —vajutage, et kiipsetusreziim vélja
|Ulitada.

12. Eemaldage toidutermomeetri pistik
pistikupesast ja tdstke toit ahjust valja.

10. NOUANDED JA SOOVITUSED

10.1 Soovitused
soogivalmistamiseks

Tabelites esitatud temperatuurid ja
klipsetusajad on ainult soovituslikud. Need
soOltuvad retseptist ning kasutatava tooraine
kvaliteedist ja kogusest.

Teie seade voib kiipsetada voi rostida
teistmoodi, kui teie eelmine seade. Alltoodud
tabelitest leiate igat tilipi toitude temperatuuri
ja valmistamisaja soovitatavad satted ja
asukohad plaatidel.

Ahjutasandeid loetakse altpoolt Ules.

Kui te ei leia mone retsepti jaoks tapseid
seadeid, kasutage sarnaste toitude omi.

Energiasaastu napunaiteid vt
Energiatéhusus.

Tabelites kasutatud siimbolid:

] Toiduaine tllp

Kupsetusreziim

)6

R Mahuti (Gastronorm)

|j Kaal (kg)

E Riiuli asend

@ Kipsetusaeg (min)

10.2 Soojussalvestiga ventilaator —
soovitatavad lisatarvikud

Kasutage tumedaid ja mittepeegeldava
pinnaga kddgindusid ja mahuteid. Neil on
parem soojuse neeldumine kui heledat varvi
ja peegeldavatel kdogindudel.

« Pitsaplaat - tume, mittepeegeldav,
18bimoot 28 cm

« Kiipsetusvorm - tume, mittepeegeldav,
18bimodt 26 cm

* Portsjonivormid - keraamilised, 1abimdot
8 cm, korgus 5 cm

¢ Pirukavorm - tume, mittepeegeldav,
18bimoot 28 cm

°C Temperatuur
, , 10.3 Soojussalvestiga ventilaator
— Lisatarvik
o Parimate tulemuste saamiseks jargige
alltoodud tabelis olevaid soovitusi.
P ()

&L, = C = O
Magusad rullid, 16 kipsetusplaat voi rasvapann 180 2 25-35
takki
Rullbiskviit kiipsetusplaat v&i rasvapann 180 2 15-25
Terve kala, 0,2 kg kipsetusplaat voi rasvapann 180 3 15-25
Kupsised, 16 tukki kiipsetusplaat voi rasvapann 180 2 20-30
Makroonid, 24 tikki  kipsetusplaat voi rasvapann 160 2 25-35
Muffinid, 12 tikki kipsetusplaat voi rasvapann 180 2 20-30
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555
=7

= °C = O

Soolased kondiitri- kipsetusplaat voi rasvapann 180 2 20-30
tooted, 20 tukki

Muretainakipsised, klipsetusplaat voi rasvapann 140 2 15-25
20 tukki
Koogikesed, 8 tikki  klipsetusplaat voi rasvapann 180 2 15-25

10.4 Teave katseasutustele
Testid vastavalt standardile: EN 60350-1, IEC 60350-1.
Kiipsetamine iihel tasandil

&L = °C O =

Rasvatu keeks Kuum 6hk Traatrest 160 45 - 60 2

Rasvatu keeks Ulemine ja alumi- Traatrest 160 45 - 60 2
ne

Ounapirukas 1) Kuum 6hk Traatrest 160 55-65 2

Ounapirukas 1) Ulemine ja alumi- Traatrest 180 55-65 1
ne

Liivakupsised Kuum 6hk Kipsetusplaat 140 25-35 2

LiivakUpsised Ulemine ja alumi- Kupsetusplaat 140 25-35 2
ne

Vaikesed koogid, 20 tk plaadil Kuum 6hk Kupsetusplaat 150 20-30 3

2)

Viikesed koogid, 20 tk plaadil Ulemine ja alumi- Kupsetusplaat 170 20-30 3

2) ne

Réstleib/-sai 3) Ulemine Traatrest max 1-2 5

1) 2 kiipsetusvormi on asetatud diagonaalselt (& 20 cm). Parempoolne tuleb paigutada vasakpoolsest rohkem et-
tepoole.

2) Eelkuumutage seadet, kuni valitud temperatuur on saavutatud: Eelkuumutus / Haéletu. Arge kasutage: Eelkuu-
mutus / Kiire ja Oko. Vt jactist Igapaevane kasutamine, seaded, alammenii: Eelistused".

:?) Eelkuumutage seadet 5 min, kasutades seadet: Eelkuumutus / Haaletu. Arge kasutage: Eelkuumutus / Kiire ja
Oko. Vt jaotist Igapaevane kasutamine, seaded, alammentii: Eelistused*.

Kiipsetamine mitmel tasandil

& = °C O =

Liivakupsised Kuum 6hk Kupsetusplaat 140 25-45 2ja4
Vaikesed koogid, 20 tk plaadil Kuum 8hk Kupsetusplaat 150 25-35 2ja4
1)

Rasvatu keeks Kuum 8hk Traatrest 160 45-55 2ja4
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& = °C O =

Ounapirukas Kuum 6hk Traatrest 160 55 - 65 2ja4

1) Eelkuumutage seadet, kuni valitud temperatuur on saavutatud: Eelkuumutus / Haaletu. Arge kasutage: Eelkuu-
mutus / Kiire ja Oko. Vt jaotist Igapaevane kasutamine, seaded, alammeniiu: Eelistused".

10.5 Teave katseasutustele

Kasutage funktsiooni: ProSteam, tase: Tugev aurutus.
Katsed kooskdlas standarditega EN 60350-1, IEC 60350-1.
Seadke temperatuuriks 100 °C.

L, = O = O

Brokkoli 1) 2) 2/3 aurukomplekt perforeeritud 0.3 3 8-9

Brokkoli 1)2) 2/3 aurukomplekt perforeeritud max 3 10-11

Herned, kiilmuta- 2 x 2/3 aurukomplekt perforeeri- 2x15 2ja4 Kuni temperatuur kéige kilme-

tud 2) tud mas kohas jouab tasemeni 85
°C.

1) Eelkuumutage seadet, kuni valitud temperatuur on saavutatud, kasutades satet: Eelkuumutus / Haaletu. Arge
kasutage: Eelkuumutus / Kiire ja Oko. Vt jaotist Igapéevane kasutamine, seaded, alammendii: Eelistused®.

2) Asetage kiipsetusplaat esimesele riiulitasandile niimoodi, et see jaab kaldu ahju tagakiilje suunas.

Taiendavad aururetseptid

SLY = = °C O

Kombineeritud roa Gastronorm 1/2 perfo- 5 150 40 (kartulid)
aurutamine (2 P_IEoSteam, tase: reerlltudA(kartulld ja 4 (brokoli ja 100 18-20 (I6he)
o 1) ugev aurutus brokoli) ning perforee- Kartulid) 10-12 (brokoli)
portsjonit) rimata (I6he)
Karamellipuding (6 ProSteam, tase: ~ Ummargused portse- 5 90 3545
portsjonit) Kdrge niiskus lanndud traatrestil
Munahiiiive ProSteam, tase: Gastronorm 1/2 perfo- 2 85 35- 45
Tugev aurutus reerimata
Leib, toiduaine
tilp: Leib 40 - 50
Sai —_— ¥ 2 2 180
ProSteam, tase: Kpsetusplaat ) 40-50
Madal niiskus3)
Kana 4) FloSteam, tase: Traatrest 2 200 60-70

1) Asetage koostisained teineteise jarel ahju digel ajahetkel nii, et mélemad toiduained saaks valmis samal ajal.
Saate valmistada kaks portsjonit korraga.

2) Kasutage ahju tagakilje suunas kaldu olevat kiipsetusplaati.

3) Kasutage ProSteam ainult siis, kui funktsioon Leib pole saadaval.

4) Asetage esimesele tasandile kiipsetusplaat rasva kogumiseks.
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11. PUHASTAMINE JA HOOLDUS

/\ HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid peatiikke.

11.1 Méarkused puhastamise kohta
Puhastusvahendid

» Puhastage seadme esikdilge ainult
mikrokiudlapi, sooja vee ning
pehmetoimelise pesuvahendiga.

« Katlakivi eemaldamiseks puhastage
ahjuddnsust mone tilga aadika voi
sidrunhappega.

» Metallpindadel kasutage puhastusvahendi
lahust.

* Plekkide eemaldamiseks kasutage
pehmetoimelist puhastusvahendit.

lgapaevane kasutamine

» Puhastage seadme sisemus iga kord
parast kasutamist. Toidujaakide
kogunemine voib kaasa tuua suttimise.

» Arge jatke toitu seadmesse kauemaks
seisma kui 20 minutit. Parast iga
kasutuskorda kuivatage seadme sisemust
ainult mikrokiudlapiga.

Lisatarvikud

« Parast igat kasutuskorda puhastage koik
ahju tarvikud ja laske neil kuivada.
Kasutage ainult mikrokiudlappi sooja vee
ja orna puhastusvahendiga. Arge peske
tarvikuid ndudepesumasinas.

+ Arge puhastage mittenakkuva pinnaga
tarvikuid abrasiivse puhastusvahendi voi
teravate esemetega.

11.2 Restitugede
Ahju puhastamiseks eemaldage restitoed .

1. Lilitage seade valja ja oodake, kuni see
on jahtunud.

2. Tommake restitoed ettevaatlikult lles ja
eesmisest fiksaatorist valja.

3. Témmake ahjuriiuli tugede esiosa
kulgseina kiiljest lahti.

4. Témmake toed ettevaatlikult tagumisest
fiksaatorist vélja.
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Asetage ahjuresti toed tagasi vastupidises
jarjekorras.

Kui teleskoopsiinid on paigaldatud, peavad
selle kinnitustihvtid olema suunatud
ettepoole.

11.3 Puhastamine auruga

Programm puhastab seadme, kui see on
kergelt maardunud. Aur pehmendab rasva voi
jadke, muutes puhastamise lihtsamaks. See
programm kasutab vahem energiat.

1. Vajutage nuppu: Hooldus / Puhastamine
auruga voi Puhastamine auruga PLUSS.

Reziim Kirjeldus

Puhastamine
auruga

Kerge puhastamine
Kestus: 30 min

Puhastamine
auruga PLUSS

Tavaline puhastamine
Pihustage ahju pesu-
vahendit.

Kestus: 75 min

2. Vajutage START . Jargige ekraanil
kuvatavaid juhiseid.

Enne tarvikute eemaldamist veenduge, et
seade on kilm.

Puhastuse I6ppedes kdlab helisignaal.
Eemaldage Ulejdanud vesi veepaagist.
Jatke seadme uks lahti ja oodake, kuni
sisemus on Kuiv.

@

Selle funktsiooni kasutamisel lamp ei
pole.

L ol

11.4 Puhastamise meeldetuletus

Kui kuvatakse meeldetuletus, on soovitatav
labi viia puhastamine.




Kasutage funktsiooni: Puhastamine auruga
PLUSS.

11.5 Veepaagi puhastamine

1. Eemaldage seadmest veepaak.
2. Eemaldage veepaagi kaas. Tostke kate
vastavalt taga asuvale eendile.

3. Peske veepaagi osad .
ndudepesuvahendiga puhtaks. Arge
kasutage abrasiivset Svammi ega pange
veepaaki ndudepesuvahendisse.

4. Pange veepaak uuesti kokku.

5. Paigaldage kaas. Esmalt sisestage
eesmine kinnitusklamber ja seejérel
likake see vastu paagi korpust.

6. Sisestage veepaak.
7. Lukake veepaaki seadme poole, kuni see
lukustub.

11.6 Katlakivi eemaldamine

See programm eemaldab katlakivi
aurusUsteemist ja hoiab ara selle tekkimise.
See tagab aurufunktsioonide nduetekohase
toimimise ja parandab vee kvaliteeti teie
seadmes.

1. Vajutage nuppu: Hooldus / Katlakivi
eemaldamine.

2. Vajutage START jargige ekraanile
ilmuvaid juhiseid.

Enne tarvikute eemaldamist veenduge, et
seade on kilm.

3. Kui funktsioon I6peb, lilitage seade valja
ja oodake, kuni see jahtub.

4. Eemaldage Ulejaanud vesi veepaagist.

5. Jéatke seadme uks lahti ja oodake, kuni
sisemus on kuiv.

@

Selle funktsiooni kasutamisel lamp ei
pole.

11.7 Katlakivi eemaldamise
meeldetuletus

Seade annab katlakivi eemaldamise kohta

kaks meeldetuletust. Katlakivi eemaldamise

meeldetuletust ei saa valja lilitada.

* Leebe meeldetuletus — soovitab seadmest
katlakivi eemaldada.

¢ Tungiv meeldetuletus — kohustab teid
seadmest katlakivi eemaldada. Kui te
parast tungivat meeldetuletuse ilmumist
seadme katlakivieemaldust Iabi ei vii, ei
saa te aurufunktsioone kasutada.

11.8 Loputus

Kasutage seda aurusiisteemi puhastamiseks
parast aurufunktsioonide sagedast
kasutamist.

1. Vajutage nuppu: Hooldus / Loputus.

2. Vajutage START jargige ekraanile
ilmuvaid juhiseid.
Enne tarvikute eemaldamist veenduge, et
seade on kilm.

3. Protseduuri I6ppedes kostab helisignaal.

4. Jatke seadme uks lahti ja oodake, kuni
sisemus on kuiv.

@

Selle funktsiooni kasutamisel lamp ei
pole.

11.9 Kuivatus

Kasutage seda parast aurufunktsiooni voi
aurupuhastust, et ahi kuivatada.

1. Vajutage nuppu: Hooldus / Kuivatus.

2. Vajutage START jargige ekraanile
ilmuvaid juhiseid.
Enne tarvikute eemaldamist veenduge, et
seade on kulm.
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3. Kui kuivatus I6peb, kostab helisignaal.

®

Selle funktsiooni kasutamisel lamp ei
pole.

11.10 Kuivatamise meeldetuletus

Parast aurufunktsiooniga toiduvalmistamist
kuvatakse ekraanil snum palve ahi
kuivatada.

Seadme kuivatamiseks vajutage YES (jah).
11.11 Ukse eemaldamine ja
paigaldamine

Puhastamiseks saate ukse ja sisemised
klaaspaneelid eemaldada. Klaaspaneelide
arv oleneb konkreetsest mudelist.

/\ HOIATUS!
Uks on raske.

8. Eemaldamiseks témmake ukseliistu
ettepoole.

9. Hoidke ukse klaaspaneele llaservast
Uhekaupa kinni ja tdommake need,
suunaga ules, juhikust valja.

/\ ETTEVAATUST!

Olge klaasi ja esipaneeli servade
kasitsemisel ettevaatlik. Klaas voib
puruneda.

1. Veenduge, et seade on kilm.
2. Sulgege uks korralikult.
3. Lukake taielikult sisse kahel uksehingel

paiknevad A kinnitushoovad.

4. Sulgege ahjuuks esimesse avamise
asendisse (ligikaudse nurga all: 70°).

5. Toetage ust kdega kummaltki kiljelt ja
tdbmmake Ulespoole suunatud nurga all
ahjust eemale.

6. Pange uks, valiskulg allpool, pehmele ja
tasasele pinnale.

7. Vajutage ukse ulemises servas olevat

ukseliistu B kummaltki kiljelt sissepoole,
et klamberkinnitus vabastada.
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10. Puhastage klaaspaneeli seebiveega.
Kuivatage klaaspaneeli hoolikalt. Arge
peske klaaspaneele nbudepesumasinas.

Parast puhastamist korrake eeltoodud

samme vastupidises jarjestuses. Pange

esmalt kohale vaiksem paneel, seejarel
suurem ja siis uks.

Veenduge, et klaaspaneelid oleksid diges
asendis, vastasel korral vdib uksepind Ule
kuumeneda.

11.12 Lambi vahetamine

/\ HOIATUS!

Elektrilodgi oht.
Lamp voib olla kuum.

1. Lulitage seade valja ja oodake, kuni see
on jahtunud.

2. Lahutage seade vooluvorgust.

3. Asetage ahju pohjale lapp.

Ulemine lamp
1. Klaaskatte eemaldamiseks keerake seda.



kruvikeerajat nr 20.
3. Puhastage klaaskate.

4. Asendage lamp sobiva 300 °C taluva
\ Z i} X / kuumakindla lambiga.

N / 5. Paigaldage metallraam ja tihend tagasi
2. Eemaldage metallréngas ja puhastage oma kohale. Pingutage kruvid.
klaaskate. 6. Paigaldage vasakpoolne riiulitugi.
3. Asendage lamp sobiva 300 °C taluva
kuumakindla lambiga.
4. Kinnitage metallrongas klaaskattele ja
kinnitage see.
Kdiljelamp

1. Lambile ligipddsemiseks eemaldage

vasak riiulitugi.

12. TORKEOTSING

/\ HOIATUS!

Vt ohutust kasitlevaid peatiikke.

12.1 Mida teha, kui...

2. Kasutage katte eemaldamiseks ristpea-

Probleemi kirjeldus

Pohjus ja abinou

Seadet ei saa kaivitada voi kasuta-
da.

Pliidiplaat ei ole elektrivorku thendatud voi on valesti ihendatud.

Seade on sisse lulitatud, kuid ei
soojene.

Kell ei ole seatud.
Kella valimiseks vt Kella funktsioonid.

Seadme uks ei ole korralikult kinni.

Kaitse on vallandunud.
tehke kindlaks, kas probleemi pdhjustas kaitse. kui probleem tekib uuesti,
poorduge elektriku poole.

Lapselukk on sisse lulitatud.

Lamp on valja lilitatud.

Lamp on labi pdlenud. Asendage lambipirn uuega.
Lisateavet vt Puhastamine ja hooldus .

Seade ei hoia veepaaki parast sel-
le sisselikkamist kinni.

Te ei vajutanud veepaagi korpust taielikult.
Lukake veepaak I6puni seadmesse.

Vesi tuleb veepaagist valja.

Veepaagi kaas ei ole digesti kokku pandud.

Veepaaki on raske puhastada.

Enne puhastamise alustamist veenduge, et kaas on eemaldatud.

Pérast katlakivi eemaldust ei ole
klipsetusplaadil vett.

Veepaak ei olnud taidetud maksimumtasemeni.
Kontrollige, kas veepaagi korpuses oli katlakivieemaldajat/vett.
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Probleemi kirjeldus

Pohjus ja abinou

Pérast katlakivieemaldust on ah-
juddnsuses musta vett.

Kupsetusplaat on valel riiulitasandil.
Eemaldage seadme pd&hjast sinna jaanud vesi ja katlakivieemaldi. Jargmine
kord pange plaat esimesele riiulitasandile.

Pérast katlakivieemaldust on ah-
juddnsuses liiga palju vett.

Panite enne puhastuse alustamist seadmesse liiga palju puhastusvahendit.
Jargmine kord pihustage ahjuseintele ihtlaselt dhuke kiht puhastusvahendit.

Puhastustoiming ei andnud soovi-
tud tulemust.

Alustasite puhastamist, kui seade oli liga kuum.
Oodake kuni seade maha jahtub. Korrake toimingut.

Enne puhastamist ei eemaldanud te seadmest koiki tarvikuid.
Eemaldage koik lisatarvikud ja korrake puhastamist.

@ Elektrikatkestus peatab alati puhastustoimingu. Elektrikatkestuse korral korrake puhastustoimingut.

Probleem WiFi-vdrgu signaaliga.

Kontrollige, kas teie mobiilseade on WiFi vérguga Ghendatud. Kontrollige
juhtmevaba vorku ja ruuterit.
Taaskaivitage ruuter.

Paigaldatud on uus ruuter véi on
ruuteri konfiguratsiooni muudetud.

Seadme ja mobiilseadme uuesti konfigureerimiseks vt jaotist Enne esimest
kasutamist, Juhtmeta tGihendus.

Juhtmevaba vdrgu signaal on
nork.

Viige ruuter seadmele véimalikult [ahedale.

WiFi signaal on tokestatud sead-
me lahedal asuva teise mikrolai-
neahju tottu.

Lilitage mikrolaineahi valja.
Valtige mikrolaineahju ja seadme kaugjuhtimispuldi samaaegset kasutamist.
Mikrolained hairivad WiFi signaali.

12.2 veakoodid

Kui ilmneb tarkvaratdrge, kuvatakse ekraanil vastav tdrkekood. Probleemide loendi leiate

allolevast tabelist.

Kood ja kirjeldus

Korvaldamise abinou

F102 - uks ei ole taielikult suletud voi ukselukk on kat-  Sulgege uks.

Ki. 1) Lilitage seade sisse ja vélja.

F111 - Toidutermomeeter ei ole korralikult pistikupessa Sisestage Toidutermomeeter korralikult pessa.
sisestatud.

F240, F239 - ekraani puutealad ei té6ta nduetekoha- Puhastage ekraani pinda. Vaadake, et puutevaljadel ei
selt. oleks mustust.

F908 - seadme slisteem ei saa luua Ghendust juhtpa-  Lilitage seade sisse ja vélja.

neeliga.

F131 - auruanduri temperatuur on liiga kérge. 1)2)

Lilitage seade vélja ja oodake, kuni see on jahtunud.
Lulitage seade uuesti sisse.

F144 - Veepaak andur ei suuda veetaset moota. 1)2)

Tihjendage Veepaak ja taitke see uuesti.

F508 - Veepaak ei tosta néuetekohaselt. 1)2) Lilitage seade sisse ja valja.

F602, F603 - Wi-Fi ei ole kittesaadav. 1)2) Lilitage seade sisse ja valja.

1) Kui mdni nendest térketeadetest kuvatakse ekraanil korduvalt, tdhendab see, et rikkis alamsiisteem véib olla
valja lilitatud. Sel juhul pdérduge edasimiitja vdi volitatud parandustddkoja poole.

2) Kui ilmneb méni nendest tdrgetest, jatkavad Ulejadnud seadmefunktsioonid oma tavapérast toimimist.
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12.3 Hooldusandmed Soovitame kirjutada andmed siia:

Kui te ei suuda probleemile ise lahendust
leida, siis votke Uhendust edasimidja voi

Mudel: (MOD.) :

teeninduskeskusega.

Tootenumber (PNC):

Vajalikud teeninduskeskuse andmed leiate

Seerianumber (S.N.):

andmesildilt. Andmesildi leiate seadme
sisepinna esiraamilt. See nahtav ukse
avamaisel. Arge andmesilti seadmest
eemaldage.

13. ENERGIATOHUSUS

13.1 Tooteteave ja tooteteabe leht vastavalt EL-i 6kodisaini ja

energiamargistuse eeskirjadele

Tarnija nimi

AEG

Mudeli tunnus

BS7900B 944035034
BS7900T 944035023
NBP9S731AB 944035073
PO8000ST 944035184
TP8SB731AT 944035080
TP8SB73FAB 944035052
TP8SB73FAT 944035039
TP8SB73WAT 944035109
TP8SB73ZAB 944035024

Energiatéhususe indeks

61.9

Energiatéhususe klass

A++

Energiatarve standardse koormusega, tavareziim

0.99 kWh/tsiikkel

Energiatarve standardse koormusega, ventilaatoriga reziim

0.52 kWh/tslikkel

Kambrite arv

1

Soojusallikas Elekter
Helitugevus 701
Ahju titp Integreeritud ahi
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Mass

BS7900B 39.5 kg
BS7900T 38.5 kg
NBP9S731AB 38.5 kg
PO8000ST 38.5 kg
TP8SB731AT 38.5 kg
TP8SB73FAB 39.5 kg
TP8SB73FAT 39.5 kg
TP8SB73WAT 38.5 kg
TP8SB73ZAB 37.5 kg

IEC/EN 60350-1 — Kodumajapidamises kasutatavad elektrilised toiduvalmistusseadmed — 1. osa: Pliidid, ahjud,

auruahjud ja grillid — Efektiivsuse mé6tmise meetodid.

13.2 Tooteteave energiatarbimise ja kohaldatava madala energiatarbega
reziimini joudmiseks kuluva maksimaalse aja kohta

Ootereziimis tarbitav véimsus 0.8W
Voimsustarve vorgu-ootereziimis 20W
Maksimaalne aeg, mis kulub seadmel automaatselt kohaldatavale véikese energiatarbega reziimini 20 min

joudmiseks

Juhtmeta vorgulihenduse aktiveerimise ja
deaktiveerimise juhiste saamiseks vaadake
peatikki Enne esimest kasutamist.

13.3 Energia kokkuhoiu nduanded

Jargmised nduanded aitavad teil seadme
kasutamisel energiat saasta.

Veenduge, et seadme t66tamise ajal on
seadme uks korralikult kinni. Arge
klipsetamise ajal seadme ust liiga tihti avage.
Jalgige, et uksetihend oleks puhas ja
korralikult omal kohal.

Energiasaastmise parandamiseks kasutage
metallist kdogindusid ja tumedaid,
mittepeegelduvaid kiipsetusvorme ja
anumaid.

Arge kuumutage seadet enne
toiduvalmistamist, valja arvatud juhul, kui see
on spetsiaalselt soovitatav.

Kui valmistate jarjest mitu kuipsetist, ptutdke
need ahju panna voimalikult lUhikeste
vahedega.
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Kiipsetamine p66rdéhuga
Véimalusel kasutage energia kokkuhoiuks
pdordohuga kipsetusreziime.

Jaakkuumus

Kui kiipsetusaeg on pikem kui 30 minutit,
vahendage vahemalt 3 —10 minutit enne
kiipsetusaja I6ppu seadme temperatuuri.
Seadme sees oleva jadkkuumuse abil
kiipsemine jatkub.

Muude roogade soojashoidmiseks voi
kuumutamiseks kasutage jaakkuumust.

Ahju valjalilitamisel kuvatakse ekraanil
jadkkuumuse voi temperatuuri néitu.

Kui on valitud programm koos funktsiooniga
Taimer ja kui kiipsetusaeg ei Uleta 30 minutit,
ldlituvad kuumutuselemendid méne
seadmefunktsiooni puhul automaatselt varem
vélja.

Toidu soojashoidmine

Jaakkuumuse kasutamiseks ja toidu
soojashoidmiseks valige madalaim voimalik
temperatuur. Ekraanile ilmub jddkkuumuse
indikaator voi temperatuurinait.



Kiipsetamine viljaliilitatud valgustiga
Lulitage kipsetamise ajaks valgusti valja.
Pange see polema ainult siis, kui vaja.

Soojussalvestiga ventilaator
Funktsioon, mis saastab kipsetamise ajal
energiat.

14. JAATMEKAITLUS

Siimboliga C/:) tahistatud materjalid voib
ringlusse suunata. Selleks viige pakendid
vastavatesse konteineritesse. Aidake hoida
keskkonda ja inimeste tervist ja suunake
elektri- ja elektroonilised jaatmed ringlusse.

Arge visake simboliga & tahistatud

Selle funktsiooni kasutamisel lilitub lamp
automaatselt 30 sekundi péarast valja. Lambi
vOib soovi korral sisse lilitada, kuid see
vahendab eeldatavat energiakokkuhoidu.

seadmeid muude majapidamisjaatmete
hulka. Viige seade kohalikku ringluspunkti voi
poorduge abi saamiseks kohalikku
omavalitsusse.
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